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Kádár János 
Havannába érkezett 

Hétfőn délután (közép-európai idő sze-
rint a késő esti órákban) megé k.-zett Ha-
vannába a Ku'-ai Kommunista Párt I. 
kongresszusán részt vevő magyar pártkül-
döttség, amelvet Kádár János, az MSZMP 
KB elsó titkára vezet. 

Az ünnepi d'szbe öltözött Jósé Marti-re-
pülőtéren a repülógépből kilépő Kádár Já-
no"t elsőként Fidel Castro, a KKP Közpon-
ti Bizottságának elsó titkára, a Forradalmi 
Kormány elnöke köszöntötte, szívélyes, ba-
ráti öleléssel. Az ünnepélyes fogadtatásnál 
jelen vo't a KKP Politikai Bizottságának, 
titkárságának és a kubai kormánynak több 
tagja, valamint dr. Meruk Vilmos, ha-
vannai magvar nagvkövet is, aki itt csat-
lakozott a magyar pártküldöttséghez. 

A fogadtatás után a magyar küldöttség 
szálláshelyére hajtatott. A több mint húsz 
kilométeres, fellobogózott útvonalon a ha-
vannaiak ezrei üdvözölték a magyar ven-
dégeket. 

A Granma hétfő reggeli számának első 
oldalán vezető he'yen számolt be a ma-
gyar pártdelegáció Budapestről történt el-
utazásáról. 

A kubai fővárosba egyébként egymás 
után érkeznek a külföldi pártküldöttségek, 
valamint a különböző haladó szervezetek 
és mozgalmak képviselői. A meghívott, 
több mint 80 küldöttségnek fele hétfőn 
délután már Havannában tartózkodott. 

I l í l e g k e z d l é k 
m n y u g d i j a k : 

k i f i z e t é s é t 
A posta karácsonyi forgalmáról 
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Épült a IV. ötéves tervben 

Mötrágyagyártó óriás Péten 
Csendesedik a világ Pé- 125 tonnát naponta. Az ú j — Most készült el a magyar 

ten: lassan csomagolnak a gyárban 60 ember teljesít- műtrágyaipar óriása, s máris 
gyárépítők. Az új salétrom- ménye — 100o tonna lesz. (!) érdemes foglalkozni a gon-
savüzem szovjet szerelői, Ezt az adatsort egymás mel- dolattal: mikor és hol épül-
technikusai, az amerikai lé téve képet alkothatunk jön a következő nagy gyár. 
Kellog-cég emberei: angolok, magunknak arról, mit is je- Az V. ötéves terv második 
portugálok, ind'aiak, svédek lent a nemzetközi élvonalhoz 
— az ammóniaüzemet építet- tartozó technika, technológia, 
ték. Szedelődzködnek a fran- amelyet napjainkban egyre 
c:ák, a belgák, az NSZK-ból több ágazatunkban mielőbb 
a szivattyúszerelők, búcsúz- el kell érni. 
kodnak az NDK-beli állvá- Az új gyárral együtt Pét, 
nyozók. a csehszlovák kazán- évente valamivel több mint tozások hatását tekintve kü 
építők és a több ezer magyar egymillió tonna műtrágyát lönösen nem: a műtrágya vi-
szakmunkás szerte az or- készít majd. Ez a mennyiség lágpiaci ára ugyanis két év 
szágból. 120 magyar vállalat mintegy háromszorosa a be- * 
emberei. Néhányan marad- ruházás előtti szintnek. Ha-
nak csak egy-egy csoportból, tóanyagban számolva: 268 
a próbaüzemelés végét vár- ezer tonna nitrogén, 80 ezer r u l 0 be.ektetésnek bizonyul. 

felében talán mód nyílik 
majd ennek eldöntésére. 

Nem rossz befektetés 
ugyanis korszerű műtrágya-
gyárat építeni. A két éve be-
következett világpiaci árvál-

alatt négy-ötszörösére nőtt. 
A péti beruházás most ezért 
is igen jó, gyorsan megté-

mert az itthon megtermelt 
műtrágya — a tőkés piaci 
árakhoz hasonlíava — ton-
nánként 250 dollár megtaka-
rítást eredményez. 

A péti óriás létesítése vé-
gül is a közvetlen anyagi 

va, a végleges beszabályozá- tonna foszfor és 80 ezer ton-
sért. ötéves munka eredmé- na kálium hatóanyagú mű-
nyeként, határidő előtt elké- trágya. A legdöntőbb pedig, 
szült a magyar vegyipar hogy ennek a mennyiségnek 
egyik új, nagyszabású léte- nagyobb része — több mint 
sítménye: az új péti műtrá- a fele — úgynevezett kombi-
gyagyár. A IV. ötéves terv nált készítmény: együtt tar-
legnagvobb, egy helyben talmazza a nitrogént, fosz- hasznon túl — két értékes 
megvalósuló gyárberuházása f o r t , káliumot. Ennek óriási tanulsággal is szolgált. Elő-
10 m lliárdos költségvetéssel előnye, hogv egyszeri szállí- ször is bizonyította, hogy 
készült. tással és szórással, egyszerre lehet a tervezett költségveté-

Vegyünk csak egyetlen háromféle tápanyagot vihet- sen belül, határidőre megva-
példát e létesítmény korsze- nek fel a földekre, 
riíságére. Az ammóniabázis- A mezőgazdaság szántőfől-
ból kiinduló műtrágyagyár- di kultúráiban az utóbbi 5 
táshoz sok villamos energia évben bekövefkezett látvá-
kell. Péten a „péti só" gyár- nyos 
tásához, egy tonna ammónia nem kis részben a növekvő 
készítéséhez szén felhaszná- műtrágya-felhasználásnak is 
lásával 2400 kilowattóra ára- tulajdonítható. A péti ú j 
mot használtak el. A 60-as gyár belépésével a mezőgaz-
évek elejétől, az ammóniát daság mai szintjének megfe-
1 öld gázból előállítva, már lelő műtrágyaszükségleteit 
csak 1400 kilowattóra kellett nagy részt belföldi termelés-
egy tonnához. Most az új bői fedezhetjük: lényegesen 
üzemben, a legkorszerűbb csökkenthető az import. Az-
technikával: csak 15 kilo- az: csökkenthető lenne, ha a 
wattóra energ'.ára van szük- mai műtrágya-felhasználás-
ség. sal elégedettek lehetnénk, ha 

A technika jó színvonalé- nem terveznénk — nagyon 
ra, versenyképességére utal helyesen — a mezőgazdaság 
az is, hogy például a régi szántóföldi termelésének to-
üzemben 120 ember gyártott vábbi intenzív fejlesztését. 

lósítani egy ilyen nagy mun-
kát. A más'k tanulság, hogy 
íme, a szükséges feltételeket 
megteremtve, érdemes a lég-

tér mésá11 ag-no ve'kedés fejlettebb technikát techno-
lógiát akár külföldről is be-
szerezni. 

G -F. 

A szokásosnak már most 
kétszerese a levél- és a cso-
magforgalom, amely az ün-
nep előtti napokban,még to-
vább növekszik — közölte 
hétfői sajtótájékoztatóján Ju-
hari Istvánné postavezérigaz-
gató-helyettes, a Keléti pá-
lyaudvari 70. számú postahi-
vatalban. 

Elmondotta, hogy az eddi-
gieknél nagyobb forgalomra 
számítanak — s a hét végére, 
a jövő hét elejére már na-
pi ötmillió levélpostai kül-
deményt és mintegy százezer 
csomagot várnak — s ennek 
megfelelően központi intéz-
kedésekkel is megerősítették 
a felvételi, a feldolgozó és a 
kézbesítő szolgálatot. Ismer-
tette azokat az egyéb intéz-
kedéseket is, amelyek a for-
galom minél zavartalanabb 
lebonyolítását szolgálják. A 
kézbesítők ünnep előtti te-
hermentesítését például, szo-
kás szerint, egy héttel ko-
rábban, már most, hétfőn 
megkezdték a nyugdíjak ki-
fizetését; 1 750 000 nyugdíjas 
kapja kézhez korábban, még 
az ünnepek előtt, decemberi 
járandóságát. A csúcsforga-
lom idejére megerősítették, 
háromszázhetvenöt, rendkí-
vüli járattal bővítették a 
vasúti postaszállítást, a cso-
magkézbesítés gyorsítására a 
mintegy 750 saját gépkocsi-
hoz több mint négyszáz ta-
xit, teherautót béreltek a 
csúcsidőszakra. A legna-
gyobb forgalmú postahivata-
lokat naponta átlagosan hét-
száz személlyel — nyugdíja-
itokkal. a postai tanintézetek, 
tanfolyamok hallgatóival, s 
egyéb kisegítőkkel — erősí-
tik meg. A Keleti pályaud-
vari postahivataloknál átme-
netileg leveleket, csomagokat 
rendeznek az adm'n's'.tratív 
dolgozók is. a levélkézbesí-
tők ped:g naponta két órá-
val korábban kezdik meg a 
munkát, hogy a csomaghe-
gyek megszüntetésén segít-
hessenek. 

Az év végi csúcsforgalom 
lebonyolítása érdekében ide-
iglenesen megszüntették a 
szabad szombatokat, sőt 
szombatonként hétköznapi 
szolgálatot tartanak. Decem-
ber 20-án, szombaton is tel-
jes levélkézbesítést tarta-

Jön az „igazi 
- i i téi 

Már csak egy-két napig 
örülhetünk az évszakhoz ké-
pest enyhe időnek. A decem-
ber közepi időjárási „aján-
dékot" a Földközi-tenger vi-
dékéről kaptuk, ahonnan pá-
rás, de enyhe levegőtőmeg 
érkezett hazánk fölé. A hét 
első felére továbbra is a ke-
vés felhő és a csapadékhiány 
lesz a jellemző — amint azt 

prognózis osztályán elmon-
dották, viszont ez az időjárási 
hatás már csak rövid ideig 
tart, mert északi, sarkvidéki 
eredetű levegő betörésére le-
het számítani, legalábbis ar-
ra, hogy ez a hideg levegő-
tömeg érint majd bennünket 
is. A lehűléssel tehát köze-
leg az „igazi" tél. Az ország 
nagyobb részén lehet számí-

a Meteorológiai Intézet táv- tani havazásra. 

KISZ-isták 
a téeszekben 

December 15—16-án Bala-
tonali gán ülésezett a KISZ 
KB mezőgazdasági ifjúsági 
tanácsa. A kétnapos ülésen 

tok megoldásából. A ta-
nácsülés első napján a részt-
vevők üzemlátogatáson vol-
tak a balatonszabadi Novem-

a tanács tagjai tájékoztatót ber 7. Tsz-ben, ahol eszme-
kaptak a KISZ KB 1975. no- cserére került sor a tanács 
vember 12-i, az MSZMP KB tagjai, a téesz gazdasági, po-
ifjúsági bizottságának ülésé- litikai vezetői és a téesz fiá-
ról, valamint meghatározták taljai között, 
a KISZ IX. kongresszusa elő- A rétegtanácskozás továb-
készítésével kapcsolatos ak- bi programiában értékelték 
tuális feladatokat. A tanács a KISZ védnökségek közül 
áttekintette a termelőszövet- az ország-fásító és környe-
kezeti munka tapasztalatait, zetvédelmi tevékenységet, a 
hangsúlyozta, hogy a KISZ Tisza II. KISZ védnökség 
május elején sorra kerülő második ütemének teljesíté-
IX. kongresszusig minden sét, és a húsprogram véd-
téeszben alakuljanak meg és nökség jelenlegi helyzetét, 
erősítsék meg a téesz KISZ- Tartalmas vita után a tanács 
szervezeteket, KISZ-csopor- javaslatokat tett a védnök-
tokat Arra kell törekedni, ség e területein az ötödik öt-
hogy a zárszámadást tárgya- éves terv időszakában je-
ló közgyűlésen is vállalja- lentkező feladatokra, tenni-
nak nagyobb részt a felada- valókra. (MTI) 

nak, vasárnap pedig minden 
csomagot házhoz szállítanak, 
s megerősítették a hivatalok 
pénzfelvevő szolgálatát a ke-
reskedelem aranyvasárnap 
bevételeinek zavartalan fel-
vételére. Megszervezték a 
posta' ünnepi munkáját is, 
karácsonykor az expressz 
kü'deményeket, a napilapo-
kat házhoz viszik, és gondos-
kodtak a forgalmas hírlap-
árusító helyek megfelelő nyit-
va tartásáról is. 

Arra törekednek a posta 
dolgozói — hangsúlyozta a 
vezérigazgató-helyettes —, 
hogy az ünnepre szánt egyet-
len küldemény se maradjon 
kézbesítetlenül. Ehhez azon-
ban a közönség segítségét is 
kérik: ne hagyják az utol-
só napra az ünnepi jókíván-
ságok és csomagok postára 
adását. 

szovjet 
mspl'apodás 
Jelentős szerződést írt alá 

hétfőn Kovács Aladár, a 
Metrimpex Külkereskedelmi 
Vállalat vezérigazgató-he-
lyettese, és szovjet part'nére, 
Vlagyimir Kuzmics Karmá-
zin, az Avtopromimport Kül-
kereskedelmi Egyesülés kép-
viselője. A több mint 20 mil-
lió rubel értékű megállapo-
dás értelmében a Metrimpex 
a motorgyártáshoz szükséges 
automatikus és vezérlőegysé-
geket importál a kámai autó-
gyár részére. A következő 3 
—4 évben 172 Diesel-próba-
padhoz Villati-vezérlőberen-
dezést, a számítógépes irá-
nyításhoz ped'g 15 KFKI— 
TPA—I típusú kis számító-
gépet, az ezekhez szükséges 
perifériákat és pprogramokat 
szállítanak. 

A kámai teherautógyár — 
mint ismeretes — a szovjet 
ipar egyik leegnagyobb be-
ruházása. (MTI) 

Űj paprikaszárító 
Mihályteleken 

A nagyüzemi paprikrttermesztésnek akkor van értel-
me, ha együtt fejlődik vele a földolgozás is. A szegedi Üj 
Élet Termelőszövetkezetben megteremtették eddig a terme-
lés gépesítésének ma elérhető feltételeit, ősszel üzembe he-
lyezték a termálvízzel működő utóérlelőt, most elkészült a 
nagy teljesítményű szárítóberendezés egyik fele is, és meg-
kezdte próbaüzemét. Eddig is működött egv berendezés, 
napi 300 mázsából szárított őrölhető paprikát, a most mi 
próbaüzeme alatt is a dupláját szárítja ennek. Azt tervezik, 
tavaszig még egy ekkorát építenek. Ha elkészül, szeptem-
bertől decemberig a teljes termést meg tudják száríiani, a 
romlásból eredő veszteság elkerülhető tehát. A drága pé *»-
zen épített berendezés akkor fizetődik ki, ha tavasszal is, 
nyáron is dolgoztatják: zöldséget is, takarmányt is szárí-
tanak majd vele. 

Napi hat vagon paprikát szánt az ui berendezés 

S o m o g y i K á r o l y n í f i . . é t e l e i 
Kcperpyők is segítik az ellenőrzést a vezérlő.eremben 
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radióthex I Külügyminiszteri 
tanácskozás Moszkvában 

O Moszkva (TASZSZ) 
1 Tegnap, h é f ő n délután a szövi-t fővá-
rosban me'-k' ,z16dött hét szocialista or-
szág külügymin'szterelnek tanácskozási. A 
megbeszélésen Bulgáriát Petr Ml de íov, 
Csehszlovákiát Bohuslav Chnoupek, Len-

it gyelorszlgot Stefan Olszowskt, Magyaror-
szágot Pula Frgves. a Német Demokrati-
kus Köztársaságot Oscar Fischer, Romá-
niát George Macoveecu. a Szovjetuniót 
Andrej Gromiko képviseli. 

A találkozó hétfőn, moszkvai idő szerint 
,dé'után négv órakor kezdődött a szovjet 
iKülügvminlsztórtóm Tolsztoj utcai ven-
dégházában. Els<"ként Andrej Gromiko, a 
vendéglátó ország külügyminisztere érke-
zett a színhelyre, a szovjet Külügyminisz-
térium Vezető dtóloimtálnak táro'sávában. 

, maid egvmás után léntek be a többi hat 
szocialista ország külügyminiszterei. 

4 

A kölcsönös üdvözlések után a külügy-
miniszterek és a kíséretükben levő diplo-
maták a vendégház márványtermében fog-
laltak helyet, egv tégláim alakú tárgyaló-
asztalnál. Púja FYigves külügyminiszter az 
NDK és Bulgária külügyminisztere között 
foglalt helyet. 

A külügyminiszteri tanácskozás megnyi-
tásén jelen voltak a szovlet saltó, a tele-
vízió és a filmhíradó, valamint a tanács-
kozáson részt vevő szocialista országok 
saitóiának kéovlselől ls. 

A hét szocialista ország külügyminiszte-
reinek hétfői eszmecseréje több mint há-
rom órát tartott. A miniszterek a moszk-
vai televízió esti híradóiénak beszámolója 
szerint, a kölcsönös érdeklődésre számot 
tartó nemzetközi kérdéseket vitatták meg, 
és ezen belül európai kérdésekkel foglal-
koztak. 

Portugália 

Összehívták a Legfelsőbb 
Forradalmi Tanácsot 

Á Portugál Kommunista Párt KB állásfoglalása 

I 

# Lisszabon (UP1) 
Costa Gomes portugál ál-

lamfő hétfőn rendkívüli ülés-
re hívta össze a 15 tagú Leg-
felsőbb Forradalmi Tanácsot 
Ezt megelőzően a Szocialista 
r á r t és a Demokratikus 
Néppárt fe'szólította a fegy-
veres erőket, hogy a katonák 
térjenek vissza a laktanyák-
ba, és a politikát „bízzák a 
politikusokra". 

Katonai körök véleménye 
szerint a Legfelsőbb Forra-
dalmi Tanács hajlandó ugyan 
lemondani egyes hatalmi po-
zícióiról, de továbbra is meg 
akarja őrizni a kormányra 
gyakorolt befolyását. 

40 Lisszabon (MTI) 
A Portugál Kommunista 

Párt ~ "Központi Bizottsága 
szombaton egész napos ülé-
Sfp vitatta meg az ország-
ban kialakult helyzetet. A 
Lisszabon melletti Alhandra-

-ban megtartott tanácskozás-
ról vasárnap este 21 oldalas 
Nyilatkozatot tettek közzé. 
-Elvi döntést hoztak arról, 
hogy 1976. első negyedében 
megtart 'ák a PKP 8. kong-
resszusát. 

A KB közölte: a kommu-
nistáknak a kormányban való 
további részvétele attól függ. 
hogy milyen lesz a kabinet 
összetétele, és milyen funk-
ciókat szánnak neki. A bárt 
nem vehet részt a kormány-
bán, ha arra kárhoztatják, 
hogy olyan intézkedésekhez 
adja nevét, amelyekkel nem 
ért egyet. A kommunisták 
akár a kormányban, akár 
azon kívül mindig a dolgo-
zók és a 'néni tömegek érde-
keit, a forradalom vívmá-
nyait és a szabadságjogokat 
fogják védeni. 
•J A dokumentumban súlyos-

ának ítélik meg a fasizmus 
-veszélyét. A KP elképzelhe-
tőnek tartla azt is, hogy az 
ellenforradalmi erők az álla-
mi és -a katonai apoarátus 

„fokozatos visszahódításával 

„legálisan" számolják fel a 
demokráciát, s azt is, hogy 
katonai puccsal ragadják 
magukhoz a hatalmat, ha ar-
ra elég erősnek érzik magu-
kat. A párt szerint szétfor-
gácsolták a baloldali katonai 
erőket, megtorlással és á t -
szervezéssel felszámolták azo-
kat a katonai egységeket, 
ame'yek szorosan együttmű-
ködtek a néoi mozgalommal. 

A párt a fasiszta veszély 
kiküszöbölése érdekében a 
demokratikus erők alapvető 
kötelességének tart ja, hogv 
..elősegítsék a Fegyveres Erők 
Mozgalmának (MFA) átszer-
vezését a demokrácia megvé-
déséért". Utalnak jarrA. mi-
lyen nagy veszélybe sodorta 
a demokráciát az MFA egy-
ségének megbomlása. 

A szövetségi politika kér-
déseit boncolgatva a PKP KB 
utal az ú j erőviszonyokra, 
majd állást foglal a proleta-
riátusnak a dolgozó paraszt-
sággal, a városi kispolgárság-
gal, az értelmiségiekkel és 
bizonyos középoolgóri réte-
gekkel való szövetsége mel-
lett. A néoi mozgalom és az 
MFA szövetsége továbbra is 
aianvető a portugál forrada-
lomban — áll a nyilatkozat-
ban. A Szocialista Pártról a 
következőket í r ják: „A PS7P 
vezetőinek jobboldali állás-
pontja miatt a demokratikus 
és a szocialista erők az anti-
faslzmus Platformján politi-
kai akrióegységbe kovácso-
lódnak". 

A KB továbbra is a „reak-
ció pártiának" tarttó a De-
mokratikus N<pr>ártot (PPD) 
„jóllehet a PPD-hen bekö-
vetkezett nagy törés arról 
tanúskodik, hogy sokan szem-
behelyezkednek a fasiszta po-
litikával". 

A PKP KB a pártélet bel-
ső kérdéseivel foglalkozva 
megállapította, hogy „kevés 
az olyan tapasztalt és jól fel-
készült káder, aki feladatá-

nak magaslatán áll", s „né-
hány terület közép szintű 
szerveinek társadalmi össze-
szetéteie nem felel meg a 
párt túlnyomó többségében 
munkás összetételének". A 
propagandamunka terén „hi-
ányosnak" nevezték azt, aho-
gyan a párt „válaszol" a he-
ves kommunistaellenes kam-
pányra, a „közvélemény ide-
ológiai megmérgezésére". Az 
ideológiai munkával kapcso-
latban „elszánt harcot" hir-
dettek meg a párt soraiban 
mutatkozó ..erős szektás ten-
denciák" leküzdésére. „Küz-
deni kell az imperializmus és 
a szociáldemokrácia Ideológi-
ájával, * kommunista- . és 
szovjetellenességgel, a tár-
sadalmi békéért és az osz-
tályok kiegyezéséért hangoz-
tató elvekkel, a balos oppor-
tunizmussal és verbalizmus-
sal szemben". 

PLENÁRIS ÜLÉS 
BECSBEN 

Tegnap délelőtt Bécsben 
bejelentették, hogy a NATO-
országok kérésére ma, kedd-
re összehívták a közép-euró-
pai fegyveres erők és fegy-
verzet kölcsönös csökkenté-
séről tárgyaló testület ple-
náris ülését. Hír szerint az 
ülésen a NATO-államok be-
terjesztik Brüsszelben jóvá-
hagyott újabb haderőc?ök-
kentési javaslatukat. A leg-
köze'ebbi plenáris ülést ere-
detileg két naooal később, 
csütörtökön rendezték vo'.na. 

(MTI) 

CIONISTA 
PROVOKÁCIÓK 

Fokozódik az amrikai cio-
nista szervezetek provokatív 
tevékenysége. A New York-i 
rendőrség szertót héttőn „is-
meretlen személyek" bezúz-
ták B'Ugária. Pakisztán és 
Thrífö'd ENSZ-képvi-elete 
épületének ablakát. Ezek az 
országok nemrégtben meg-
szavazták az ENSZ-közgyű-
lésnek azt a határozatai, 
amely a cionizmust a fajel-
mélet egyik formáiénak mi-
nősítette. (TASZSZ) 
NYUGAT-SZA KARÁBÓL 
KIVONULNAK 
A SPANYOL 
ALAKULATOK 

Tegnap kezdték meg ki-
vonulásukat szárazíöldi és 
légi úton EL-Aiunból, Nyu-
gat-Szahara közigazgatási 
központjából a még ott tar-
tózkodó spanyol alakulatok. 
A nyugat-szaharai spanyol 
fegyveres erők ideigle-
nes főhadiszállását a ten-
gerparton, annak a helynek 
a közelében állítják fel, 
ahonnan december 28-án ha-
jón távoznak maid a Kaná-
ri-szigeteken levő Las Pal-
mas felé. (Reuter) 
HARCOK ANGOLÁBAN 

A* Angolai Népi Köztár-
saság nemzeti hadserege, 
északi lyányba előrenyo-

"mtiiva. ú j a b b telépüléseke' 
szabadított f e l - -az FNLA 
szakadár szervezet és a kül-
földi intervenciósok uralma 
alól. A fegyveres erők ve-
zérkarénak közlése szerint 
az ellenség súlyos v e r e s é -
geket szenvedett. (MTD 

pártkongresszus 
* Havanna (MTI) 
Magyar idő szerint vasár-

nap este megérkezett Ha-
vannába Mihail Szusrtovnak, 
a Szovjetunió Kommunista 
Párt ja KB Politikai Bizott-
sága tagjának, a Központi 
Bizottság tttkárának vezet4-
sével a kubai párt szerdán 
nvfló eteő kong-esszusán 
riszt vevő szoviet küldött-
ség. A vendégeket a Jose 
Marti repül Ttéren Raul 
Costro, a kubai párt másod-
titkára, Ca-los Rafael Rodri-
guez, a KB-titkárság tagia, 
valamint a párt több más 
magas rangú vezetője fogad, 
ta. 

A Granma közli Mihail 
Szuszlov fénykénét és a 
kong-esszusi előkészületekkel 
foglalkozó anyagok bő terje-
delmet szentelnek a szov-
jet—kubai kapcsolatoknak. 

A kongresszus el ' t t l m -
ook hangulatát, a nemzetkö-
zi szolidaritásról alkotott vé-
leményeket jól tükrözi a 

Granma egvlk cikke, amely 
azt emeli ki. hogy a „kubai 
emberek mindvégig maguké, 
nak tudhatták a szocialista 
tábor aktív támogatását, csu-
pán a Szovjetunió 255 ipari 
válla'at és egvéb létesítmény 
építésében működött, illetve 
működik közre. A szocialista 
világrendszer legnagyobb or-
szága a forradoföm győzel-
me óta 70 millió tonna kő-
olajat, 55 ezer traktort szál-
lított a szigetországba". 

Havanna kongresszusi láz-: 
ban ég. Megérkezett az. a kü-
lönvonat, amelv a d*ii or-
szágrész tartományainak kül-
dötteit hozta a fővárosKa. A 
hárommilliós Oriente tarto-
mányban ötve^ezT ember 
búcsúztatta a párt legfelsőbb 
fórumára utazó kommunis-
tákat A csaknem ez°r kilo-
méteres vonalon, fellobogó-
zott városikon, falvakon. íin-
neolő tömegek inte°e"sétől 
kísérve haladt át a kong-
resszusi vonat. 

Övári Miklós Berlinben 
* Berlin (ADN) 
Óvári Miklós, az MSZMP 

Politikai Bizottságának tag-
ja. a Központi Bizottság tit-
kára az MSZMP és az 
NSZEP közötti idool 'gtói 
együttműködés rlméMtósé-
ről folytatandó véleménv. és 
tapasztalatcserére vasárnap 

este Berlinbe érkezett, óvár i 
Miklóst elkísérte úti ára La-
kos Sándor, az MSZMP KB 
tagja a KB Társadalomtu-
dományi Intézetének ieazga. 
tóia és Kornidesz Mtóáiy. a 
KB tudománvos. közoktatási 
és kulturális osztályának ve-
zetője. 

A Szovlet Szolidaritási 
Bizottság küldöttségének 

látogatása hazánkban 
• Budapest (MTI) 
A Magyar Szolidaritási Bi-

zottság meghívására de-
cember 10—15. között hiva-
talos látogatás tett hazánk-
ban a Szoviet Szolidaritási 
Bizottság küldöttsége V. L. 
Kudrjavcev elnökhelyettes-

nek. a Szovjetunió .Legfel, 
sőbb Tanácsa tagiának veze-
tésével. A delegációt fogadta 
Harmati Sándor, sruVlagvar 
Szolidaritási Blzotttóg elnö-
ke és dr. Nagv Gábor, az 
MSZMP KB külügyi osztá-
lyának helyettes vezetője. 

BÁTYAI JENÓ: 

Lapok a szegedi tudomány-
és technikatörténetből 

KGST-bizottsági ülés 
# Minszk (TASZSZ) 

jy A KGST élelmiszeripari 
állandó bizottságának 25. 
Áilését 1975. december 8—12. 
között Minszkben rendezték. 
Az ülésen részt vett Bulgá-
ria, Csehszlovákia. Kuba, 
Lengyelország, Magyaror-
szág. Mongólia, a Német De-
mokratikus Köztársaság. Ro-

• mánia, a Szovjetunió dele-
: gációja, valamint a KGST és 
a jugoszláv kormány közöt-
ti egyezménynek megfelelő-
en Jugoszlávia képviselője 
is. 

A bizottság a KGST-tag-
államok élelmezési termelé-
s é t szolgáló távlati együtt-
njűködési javaslatukat vitat-
ta meg. Jóváhagyta az egyes 
élelmiszerek termelésénél al-
kalmazott, konzerv álószer 

sokoldalú nemzetközi gyár-
tásszakosításéról szóló 
egyezménytervezetét. Elfo-
gadta az egyéb élelmezési 
termékek gyártásszakosítási 
munkáinak további prog-
ramját . 

Megvizsgálták egyebek 
közt a KGST-tagállamok 
cukoriparának 1990. évig 
szóló műszaki fejlesztésé-
vel kapcsolatos kérdéseket. 
Áttekintették az egyes élel-
miszeripari ágazatok üzemei 
termelési folyamatainak gé-
pesítési. és automatizálási 
kérdéseit. 

A bizottság jóváhagyta az 
1976. évi munkatervet. 
A bizottság ülésének részt-
vevői meglátogatták Belo-
russzija hús-, tej-, hal- és 
sütőipart üzemeit. 

19. 
Az Alföld-fásítás két kiemelkedő 

személyisége, Kaán Károly és Kiss 
Ferenc mellett, több kiváló erdömér-
nököt tartunk számon, akik a kivite-
lező munkálatokban értek el elévülhe-
tetlen érdemeket. Ezek sorában az él-
re kívánkozik Kallivoda Andor, aki 
1919-ben került kapcsolatba Szeged-
del, 111. erdészetével. 

Kallivoda Andor Ujszászon született 
1866. augusztus 21-én. Középiskolai 
tanulmányainak befejeztével a Sel-
mecbányái akadémiára iratkozott be, 
és ott szerezte meg oklevelét 1890-
ben. Diplomájának megszerzése után 
előbb Aranyosmaróton, majd Nagya-
tád erdészetében dolgozott. A Szabad-
ka .városi erdészet erdőmesteri állását 
1896 és 1915 között töltötte be. Innen 
négy évre Besztercére került vissza, 
és tulajdonkénpen a háborús viszo-
nyokat követően került Szegedre 
Kiss Ferenc révén. Itt az ásotthalmi 
erdőben dolgozott, mint gyakorlati irá-
nyító szakember, Kiss .Ferenc szak-
mai utasításait messzemenően betart-
va. A háborús viszonyok feloldódásá-
val, 1921-ben megpályázta a kecske-
méti erdőigazgatóság vezetői állását, 
amit el is nyert. Az Alfö'd-fásitás 
programjában kecskeméti állásában is 
aktívan részt vett, és a szegedi ta-
pasztalatokat eredményesen alkalmaz-
ta az ottan, homoktalaj megkötésére. 

Kecskeméten halt meg, 70 éves ko-
rában, 1936. január 11-én. 

Napidíjas erdészként került Szeged-
re Kerkápoly Géza erdőmárnök, 1928-
ban. Ettől az időtől-kezdve, szinte ha-
láláig minden tevékenvsége az Alföld 
homokiénak megkötésére és a pusz-
taságok fásítására irányult. 

Kerkápoly Géza a Veszprém megyei 
Monoszlón született, 1896. február 12-
én. Édesapja, aki szerény birtokán 
gazdálkodott, öt gyermeket nevelt fel. 
Szülei elszegényedett hétszilvafás ne-
mesivadékok voltak, akiknek őseiről 

Eötvös József a Bakony című mun-
kájában ír. Dédapja, Kerkápoly Ist-
ván, Zala vármegye első alispánja 
volt. Iskoláit Pápán, Sopronban és 
Selmecbányán végezte, de nem ilyen 
egymásutánban, mert a szegénység és 
a háború kiadósan beleszólt Kerká-
poly életébe. Az első világháború ide-
jén, 1915-ben behívták katonának, és 
1918-ig katona volt, miközben 1916-
ban megsebesült. A Selmecbányái 
akadémiára 1918-ban iratkozott be, de 
tanulmányait a többszöri megszakítá-
sok miatt csak 1927-ben tudta befe-
jezni. Szegeden Kiss Ferenc mellé ke-
rült, és tíz éven volt napidíjas er-
dész. A szilárd jellemű tudós nagy ha-
tással volt rá. Kilátástalan helyzetéből 
sehogysem látott kiutat, és 1937-ben 
a kivándorlás gondolatával foglalko-
zott. Kiss Ferenc hatott rá, mondván, 
hogy a magyar mérnököknek itthon 
kell produkálniuk. Előzőleg a bölcs 
tanítómester két ízben is kijárta, hogy 
a Földművelésügyi Minisztérium 1933 
és 1931-ben Lengyelországba kiküldte 
tanulmányútra. A szegedi erdőhiva-
tal vezetőjévé 1939-ben végre kinevez-
ték. és ettől kezdve válhatott igazán 
a Kiss Ferenc által megkezdett fásí-
tás lelkes továbbfolytatójává, amit ko-
rábban Ma tusovi ts Péter töltött be. 
Az. igazgatóság abban az időben a 
mai Dugonics tér és Tolbuhin sgt. sar-
kán levő házban volt. Az erdőhivatal 
alkalmazottjai közül 1914-ben egyedül 
ő maradt a helyén. Az ideiglenes 
nemzeti kormány 1945 márciusában az 
erdőigazgatóság, az erdőfelügyelet és 
az erdőhivatal együttes vezetésével 
bízta meg. így hatásköre Baiától Bé-
késcsabáig terjedt ki. Erdőfőtanácsos-
sá 1917-ben nevezték ki. Az Erdőte-
lepítő Állami Vállalat vezető főmér-
nökévé nevezték kl 1951-ben, majd a 
következő évben hasonló szervezetet 
boz létre Hódmezővásárhelyen. Nyug-

állományba 1966-ban helyezték, de to-
vábbra is vállalt munkát. Tanított az 
erdészeti technikumban, dolgozott a 
különböző erdőrendezőségeknél. 

A kellemetlen mellőzés nem törte 
meg Kerkápoly szakmai elhivatottsá-
gát. Egész sor ú j szaktémát dolgozott 
fel és jelentetett meg hazai szakfo-
lyóiratokban. Részt vett Szeged vá-
ros erdőgazdálkodása történetének 
megírásában. Az Alföld-fásítás kézi-
könyvének 5. fejezetét ő írta, de szak-
cikket jelentetett meg a Szeged kör-
nyéki homokfásítás tanulságairól ls. 
Tervet dolgozott ki a rendezőpályaud-
var előtti bombatölcséres terület li-
getesítésére. Szakcikkel mellett a sze-
gedi napilapokban is szívesen közölt 
ismeretteriesztő írásokat. 

Kerkápoly Kiss Ferenc mellett a 
szegedi homoktásítás legkövetkezete-
sebb harcosa volt. A sokszor megnyil-
vánuló bürokratikus, a fásítás ügyét 
egyáltalán nem szolgáló rendelkezé-
sekkel mindig bátran szembeszegült. 
Sok száz hektár erdő létét köszönhet-
jük munkásságának. Szakmai és pub-
licisztikai cikkeiből is kiviláglik, hogy 
korát megelőző éleslátással küzdött a 
fásításon keresztül Szeged környeze-
tének védelméért. Szegeden, 78. élet-
évében hunyt el. 1974. február 11-én. 

Kiss Ferenc másik hűséges mun-
katársa Fodor Gyula erdőmérnök 
volt. akinek nevét szintén kötelessé-
günk megemlíteni. 

Az erdőigazgatóságot 1944-ig Vend-
rő Gyula vezette. Itt dolgozott erdőíő-
ta"ácsosként Stieber Lajos erdőmér-
nök. 

Az egyik nagy erdészeti jogalkotónk, 
Bedő Albert nevét viseli ma az ásott-
halmi erdőgazdasági szakmunkáskép-
ző intézet. Az intézet falán nemrégi-
ben, 1975 szeptemberében leplezték 'o 
Takits Ferenc emléktábláiét. Takáts 
Ferenc a Tanácsköztársaság idején a 
soproni erdő- és bányaméroöki főis-
kolán az ifjúság vezetője volt. Később 
mint tanár évtizedeken keresztül er-
désznemzedékeket nevelt. Ezenkívül, 
mint mérnök, elévülhetetlen érdeme-
ket szerzett az alföldi t á j kietlen ho-
mokvidékeinek fásításában. 1972-ben 
halt meg. 



4 Fedd, 1975. december 99.' 

Kitüntetések 
A Magyar Népköztársaság A Magyar Népköztársaság 

Elnöki Tanácsa dr. Hilvert Elnöki Tanácsa Major Máté 
Elek Tamásnak, a műszaki Kossuth-díjas akadémikus-
tudományok kandidátusának, nak, a Budapesti Műszaki 
a Mélyépítési Tervező Válla- Egye'.em tanárának kiemel-
tet műszaki-gazdacági ta- kedő tudományos és oktató 
nácsadójának eredményes munkája elismeréséül, nyug-
munkássága elismeréséül 80. állományba vonulása alkal-
születésnapja a'kalmából a mából a Munka Vörös Zász-
Munka Vörös Zászló Érdem- ló Érdemrendje kitüntetést 
rendje kitüntetést adomá- adományozta. A kitüntetést 
nyozta. A kitüntetest Loson- T . .., . _ 
czi Pál. az Elnöki Tanács el- L o s o n c z > P á l - a z Elnök! Ta-
noké adta át. Jelen volt dr. n á c s elnöke adta át. Jelen 
Szabó János építésügyi és volt dr. Gosztonyi János ok-
város'ejlesztési államtitkár, tatási államtitkár. 

• • 

Üzemrészt 
épít a Rába 
Gyáregységet épít Szom-

bathelyen a Győri Rába Va-
gongyár. Az 1300 dolgozót 
foglalkoztató, két év alatt 
megépülő új üzem különbö-
ző alkatrészeket gyárt majd 
a győri anyagyárnak a köz-
úti járműprogram megvaló-
sításához. Húsz hektárnyi 
területét már kijelölték a vá-
ros déli részén, a mtinkálato-
kát hamarosan mégkezdik. 
(MTI) 

Panaszaink sorsa 
Egy NEB-vizsgálat eredményei 

Sorra-rendre vesz fel a népi ellenőrök, kisebbekre A vizsgálat tapasztalatai 
népi ellenőrzés vizsgálati viszont szép számmal akad- szerint tehát a még meglevő 
programjaiba olyan témákat, tak. Például a lakáshivatal- hiányosságokat viszonylag 
amelyek valamennyiünket nál, ahol jó néhány esetben könnyen fel lehetne számol-
közelről érintenek. Legutóbb tapasztalták az ügyintézés ni. Hiszen már korántsincs 
például azt vizrgálta meg a késedelmességét. Igaz, az annyi gond és baj a pana-
városi-járási népi ellenőrzi- igénylők nagy száma számta- szok és bejelentések intézése 
si bizottság — dr. Öcsai Jó- lan panaszos üggyel terheli körül, mint néhány évvel ko-
zsef népi ellenőr vezetésével a lakáshivatalt, de — mint a rábban. Jó példa erre, hogy 
—. hogyan intézik a városi NEB megállapította: „Az a városi tanács vb titkársá-
tanácsnál, a városgazdálko- ügyfelek számára adandó gának szervezési osztályán 
dási vállalatnál, a vízművek- gyors és konkrét válasz ele- , . .... ., 
nél és a GELKA megyei ki- "ét vehetné a sorozatos és ^ k á r t y á k o n tartják nyíl-
rendeltségénél a lakosság ismételt panasz-előterjeszté- v á n a panaszokat, s azt is, 
közérdekű bejelentéseit és seknek." hogyan intézték el az egyes 
panaszait. A vizsgálat ered- E z a tanulságos megálla- ügyeket. Ez a rendszer nyil-

ülásán vitatottamig I^NEB p í t á s a t ö b b i v i z s g á , t t e r ü " v á n n e m c s a k a ^yors és 
nyilván érdeklődésre tart- létre is többé-kevésbé érvé- könnyű áttekinthetőség miatt 

hat számot, hiszen meglehe- nyes. Hiszen nem csupán a hasznos, hanem azért is, 
tősen sokunknak vannak lakáshivatal van abban a mert lehetővé teszi a pana-
S S t ' b S ^ l n ! " e h é z J e t b e n , hogy hiá- szok időnkénti átfogó érté-
tézéséről. ha akar, nemigen tud segí- kelését, s azt, hogy a leg-

Az nyilván mindenki szá- teni a panaszoson. Sok beje- gyakrabban elő "orduló ügyek-
mára világos, hogy a pana- lentés és panasz érkezik pél- re az átlagosnál több gondot 
szok, közérdekű bejelentések dául a városi tanács vb épí- fordíthassanak, 
gyors és eredményes intézé- tási osztályára, vagy a víz- Bár szemet szúró hiányos-
se a szó legszorosabb értei- művekhez is, amelyeken — ságokat nem találtak a népi 
mében vett közérdek. Éppen pénz hiányában — egyelőre ellenőrök, a NEB tegnap 
ezért szabják meg szigorú nem lehet segíteni. Ezrei mégis javaslatot fogadott el 
jogszabályok az ügyintézők kapcsolatban szögezték le a a vizsgált szervek számára 
tennivalóit. Vajon hogyan népi ellenőrök, hogy: „A ta- azzal a céllal, hogy tovább 
tartják be ezeket a szabá- nócs szakigazgatási szervei- javítsák munkájukat. Ez 
lyokat? nél előforduló panaszok egy nyilván mindenképpen hasz-

A népi ellenőrzés vizsgála- része azáltal is orvosolható nos és szükséges, hiszen fon-
tának eredményeit viszony- lenne, ha gyorsabb ügyinté- tos politikai érdek fűződik 
lag könnyű summázni: nagy zés valósulna meg, és az ál- ahhoz, hogy a panaszokat, 
hiányosságokat sehol sem ta- lampólgárok kimerítő, rész- bejelentéseket mindenütt 
pasztaltak. Bár túlzottan letes, meggyőző választ kap- gyorsan és érdemben, sőt, 
nagy hibákat nem találtak a nának." udvariasan intézzék. 

Családi intézetek 
tájkoiiferenciája Szegeden 

Hat megye (Baranya, Bács- ideológiai meggyőzése terén 
Kiskun, Békés, Csongrád, címmel. 
Somogy és Tolna) családi Az előadás után kiállítás 
és társadalmi eseményeket nyílt a Technika Házában a 
rendező irodáinak több mint konferencián részt vevő hat 
80 munkatársa érkezett Sze- megye irodáinak fotó-, pro-
gedre, az első ízben megren- paganda- és emléktárgy-
dezendő háromnapos dál-ma- anyagaiból. A bemutatót 
gyarországi tájkonferenciára. Eberling László, a pécsi iro-
Tegnap, hétfőn délután a vá- da vezetője nyitotta meg. 
rosi tanács dísztermében Ezután filmbemutatót tartot-
Papp Gyula, a városi tanács tak. A hétfői program hang-
elnöke nyitotta meg az ese- versennyel és & rendezvé-
mén» sorozatot. majd dr. nyek műsorelemeinek bemu-
Koncz János, az MSZMP tatójával ért véget. 
Csongrád megyei bizottságá- Ma, kedden négy előadás 
nak titkára tartott előadást hangzik el, melyet korrefe-
Társadalmi életünk jelen rátumok egészítenek ki. A 
szakaszának legfontosabb konferencia résztvevői dél-
ideológiai és társadalompoli- u t á n városnézésen vesznek 

részt 
tikai kérdései, valamint a 

Az I. Dél-magyarországi párt, a szakszervezet és a Táikon'erenc'a korreferátu-
KISZ feladatai a szocialista m o kkal és vitával ér véget 
tartalmú családi ünnepek december 17-én, szerdán. 

Űj üdülőkörzet 
Az aggteleki barlangvidék-

től a Szalaika-völgyön át 
Egerig húzódó „idegenforgal-
mi folyorsó" kazincbarcikai 
részén a városi tanács az 
üzemek segí! ságével — új 
üdülőkörzetet alakít ki. 

A tervek szerint a Tardo-
na patak völgyében pihenő-, 
parkot és csónakázótavat 

létesítenek. Ennek folytatá 
saként a herbolyai bányata-
vak mintegy tizenhat hektá 
ros környezetét parkerdővé 
alakítják át, a tavakat pedig 
halasítják. Ezen a területen, 
megközelítőleg tizenkétmillió 
forintos költséggel, százhúsz 
személyes turistaszállodát 
építenek. 

Egymillió 
tonna cement 

Hétfőtől éves tervén felül 
termel Baranya legfiatalabb 
építőanyag-ipari bázisa, a 
Beremendi Cement- és Mész-
mű. 

A BCM dolgozói a kong-
resszusi verseny második 
szakaszában is példamutató-
an ellátták feladatukat, sor-
ra teljesítették vállalásaikat. 
Az idén — a termelés felfu-
tásának harmadik esztende-
jében — már teljes kapaci-
tással üzemel a két és fél 
milliárd forint költséggel 
épített gyár. December köze-
péig, határidő előtt, minden 
eddiginél nagyobb mennyisé-
get, 1 mill'ó tonna cementet 
állítottak elő. 

Az év hátralevő két heté-
ben még 30 000 tonna ce-
mentet termelnek. (MTI) 

Felelősséggel - lenekkel 
N émelyek egy kicsit úgy állnak a szo-

cialista rendszerrel és a mi rend-
szerünk adta lehetőségekkel — 

mondta a magyar szakszervezetek XXIII. 
kongresszusának vitazáró beszédében Gás-
pár Sándor főtitkár —. mint a házasság-
ban néhány év után egyik-másik férj. Egy 
idő után megszokottá válik számára a há-
zasság. és lassan-lassan elmaradnak a 
megemlékezések a születésnapról, a há-
zassági évfordulóról.. . Mi ne elégedjünk 
meg az eddig elért fejlődéssel. Mi ,ne 
szokjuk meg' azt. amit a szocialista rend-
szer már adni tud. A szocialista rendszer 
többre képes ennél, és többet is tűzött ma-
ga elé. mint amennyi ma van. Munkánktól 
függően, ma többet ad, mint tegnap, de 
holnap többet fog adni,'mint ma, ha meg-
dolgozunk érte." 

Hat napig tanácskozott a magyar szak-
szervezetek XXIII. kongresszusa. Hat na-
pig erről folyt a vita, a beszélgetés, a „dol-
gozó nép okos gyülekezetében", hogy utána 
ki-ki ismét munkához lásson. És ugyanazt 
csinálja, amit eddig, csak egy kicsit job-
ban. A négymillió szervezett dolgozót kép-
viselő kongresszus vitájában 84-en mond-
tak véleményt a szakszervezetek csaknem 
fél évtizedes munkájáról és az elkövetke-
ző időszak tennivalóiról. A beszámolók — 
Gáspár Sándor fótitkár előadói beszéde és 
és a titkári korreferátumok —, valamint a 
felszólalások legfőbb jellemzője két szó-
ban. két fogalomban meghatározható: fe-
lelősségérzet és tenniakarás. Abban a biz-
tos tudatban, hogy a szocialista rendszer 
többre képes mai fokánál. 

A vitában résztvevők egész társadamunk 
képviseletében adtak hangot ennek. Véle-
ményt nyilvánított bányász, közalkalma-
zott, vasas, egyetemi tanár, építőmunkás, 
orvos, gépkocsivezető, művész, mezőgazda-
sági munkás, kereskedő. Gondolataik sok-
színűek voltak, mint maga az élet. Felölel-
tek minden feladatot, amelynek megoldá-
sára megértek a feltételek, és amelyben 
előrelépést vár a társadalom, a szakszerve-
zeti mozgalom. Ez a sokszínűség volt az, 

amit a főtitkár zárszavában úgy jellem-
zett, hogy felelősségérzetet és tenniakarást 
sugároz, és azt a határozott kívánságot fe-
jezi ki, hogv célia'nkért következetesen 
dolgozzunk tovább, mielőbb leküzdjük az 
akadá'yokat. amelyek ma még fékezik az 
előrehaladást. 

A felszólalók példák tömegével bizonyí-
tották, hogv nincs olyan munkahely — 
legyen az üzem, kórház, vagv államigaz-
gatási hivatal —, ahol következetes, fe-
gyelmezett munkával, takarékossággal, a 
túlbonyolítás megszüntetésével, sok beszéd 
helvett több cselekedettel ne lehetne a 
ma :nál többet tenni. 

Hogyan lehetne tömören összegezni a 
XXIII. kongresszus mondanivalóját, amely 
tartalmazta mindazt, amire eddig töreked-
tünk. és ami a jövőben fő tennivalónk 
lesz? Erősíteni a munkáshata'mat, segíteni 
társadalmi ..célunkat, a szocialista éoítést; 
még következetesebben érvényesíteni szo-
cialista elveinket a társadalmi élet minden 
területén; sec ' t e -u népgazdaságunk felada-
tainak mego'dását, azt. hogy hazánkban 
tov''"b jav-lton a dolgozó ember élete. 

Az ötödik ötéves t°rv vo->zó céljai a 
a kon->ress7"s időn->n'jában ismer-

t*k voltak, hiszen a Magyar Szocia-
lista Munkáspárt Központi Bizottsága a 
közelmúltban fogadta el a terv irányelve-
it. A kongresszuson meggyőződéssel vallot-
ták. ho<ry az új ötéves terv céljai reálisak, 
lelkesítőek, m-rt biztosítják a népgazda-
ság, tehát az életszínvonal további fejlődé-
sét. Olyan célok ezek, amelyeknek eléré-
sét a dolgozó nép, a szakszerveretek, az 
egész társadalom sürgeti. Am;ről a lapok-
ban is nanonta olvashatunk: hatékonyság, 
minőség, fegyelem, körültekintő ioar- és 
gyártmányfejlesztés, következetesség a 
határozatok végrehajtásában, a központi 
irányítás, egyszersmind önállóság a válla-
lati életben. 

Az ú j ötéves terv — ez is elhangzott a 
kongresszuson — felraizolja a továbbra is 
felfelé ívelő pályát. Mert ilyen nagy fel-
adatokat — minden gondja ellenére — 
csak olyan társadalom képes kitűzni, 
amelynek nem h'ányzik sem ereje, sem 
képessége e célok eléréséhez. 

I * M . 

Sarlós Islván látogatása 
Szekszárdon 

Sarlós István, az MSZMP a szekszárdi 505. számú ipari 
Politikai Bizottságának tag- szakmunkásképző intézetet, 
ja, a Hazafias Népfront Or- (MTI) 

Új víztorony 
Hosszú idő óta tartó ivó-

vízgondot old meg a 27 ezer 
lakosú Nagykőrösön feléoült, 
tízmillió forint beruházással 
elkészült hétszáz köbmétere* 
víztorony. 

Jövőre már dolgozik az ú j 
vízmű is. 

szágos Tanácsának főtitkára 
hétfőn Tolna megyébe láto-
gatott. Délelőtt Szekszárdon 
K. Papp József, a Tolna me-
gyei pártbizottság első titká-
ra tájékoztatta a megye po-
litikai. társadalmi és gazda-
sági helyzetéről. A megbe-
szélésen részt vettek Hor-
váth József és Somi Benjá-
min, a megyei pártbizottság 
titkárai is. Ezután Sarlós 
István a megyebeli pártakti-
visták gyűlésén az időszerű 
belpolitikai kérdésekről tar-
tott tájékoztatót, majd ta-
lálkozott a Hazafias Nép-
"ront Tolna megyei bizott-
ságának vezetőivel. 

Délután K. Papp József 
társaságában Tolna megye 
székhelyével ismerkedett, 
felkereste a városi tanácsot. 
A tanácsházán Szabó Gézá-
val, a városi pártbizottság 
titkárával és Császár József 
tanácselnökkel folytatott esz-
mecserét. Ezután a megyei 
és városi vezetők társaságá-
ban megtekintette a Balassa 
János megyei kórházat, majd 

Dr. Komócsin Mihály 
előadása a Sajtóházban 

A szerkesztőségi pártalap-
szervezetek rendezésében 
tegnap délután pártnap ke-
retében dr. Komócsin Mi-
hály, a megyei pártbizottság 
első titkára tartott előadást 
Szegeden, a Sajtóházban, 
a Csongrád megyei úiságírók 
és a lapkiadás vezető mun-
katársai számára. 

Az előadás keretében rész-
totesen beszélt a Központi 
Bizottság legutóbbi ülésének 
határozatáról, amely — mint 

ismeretes — értékelte a IV. 
ötéves terv eddigi eredmé-
nyeit, állást foglalt az V. 
ötéves terv és az 1976. évi 
népgazdasági terv irányéi 
veivel kapcso'atban, majd 
szólt a pártmunka időszerű 
kérdéseiről. A megyei párt-
bizottság első titkára vála 
szolt azokra a kérdésekre is. 
amelyeket a szerkesztőségek 
a megye orobl4máit illetően 
eljuttattak részére. 

430 ezer épült 

A IV. ötéves terv egyik fontos szociálpolitikai célja a la-
k :sénítési nr-g-am teljesítése volt. A terv, 1970 és 1975 
között, 400 000 la'tóz f lé í ését írta elő A tervezettnél 30 ezer-
rel több lakás kés-ült cl, és mintegy 1.5 millió ember Jutott 
ú j lakáshoz. Képünkön: b ázz vári elemekből épülő ú j 

lakótelep 
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Vadászkötelesség 
Csongrád megye területén 

24 vadásztársaság 1150 va-
dásza próbál — idejétől füg-
gően — napról-napra sze-
rencsét. Ez a hasznos és 
egészséges sporttevékenység 
Jól szolgálja a dolgozó em-
ber kikapcsolódását, aktív 
pihenését. Hogy az ügyész 
mégis szót kér e kérdésben, 
azt nem ünneprontásból te-
szi; önmagában már a vadá-
szok tekintélyes száma, va-
lamint az elmúlt évek szo-
morú tapasztalatai arra kész-
tetnek, hogy — ha egy ki-
csit késve is — felhívjam a 
vadászok figyelmét azokra 
az elkerülhető, de ténylege-
sen fennálló „veszélylehető-
ségekre", amelyek a szabá-
lyok be nem tartáséból ered-
hetnek és amik — eseten-
ként — komoly balesetek-
hez, tragédiákhoz vezetnek. 

0 
A vadászat lényegében 

szórakozás, sport, mégsem 
veszélytelen, mert fegyvert 
.használnak, és éppen ezért 
nem árt e tekintetben az 
általánosnál is nagyobb kö-
rültekintéssel és figyelem-
mel eljárni. Abban az eset-
ben, ha a vadász gondat'an-
ságból vadásztársát, vagy 
más személyt lövéssel meg-
sebez, vagy úgy használja 
fegyverét, hogy személyeket 
közvetlenül veszélyeztet — 
az eset súlyosságától függő-
en magatartásával a Btk. 
258. §-ban megfogalmazott, 
foglalkozás körében elköve-
tett veszélyeztetés vétségét 
követi el. Az említett bünte-
tő tényállás akként fogal-
maz, hogy „Aki foglalkozás 
szabályainak megszegésével 
egy vagy több ember életét, 
testi épségét, vagy egészsé-
gét gondatlanul közvetlen 
veszélynek teszi ki, 3 évig 
terjedő szabadságvesztéssel 
büntetendő." 

A cselekmény súlyosabb, 
vagy enyhébb megítélése a 
veszélyhelyzettől, illetve az 
okozott sérülés súlyosságá-
tól függ. Az idézett törvé-
nyi rendelkezés (4) bekezdé-
se pedig azt mondja: „Esza-
kasz alkalmazásában foglal-
kozási szabályok a lőfegyver 
használatára és kezelésére 
vonatkozó szabályok is." 

A vadászok tehát ezt a 
cselekményt követik el, ha a 
vadászatra, fegyverhaszná-
latra vonatkozó szabályokat 
megszegik. Szükséges erre a 
figyelmet még akkor is fel-
hívni, ha egyesek — ugyan-
úgy, mint a közlekedési bal-
esetekkel kapcsolatosan — 
úgy magyarázzák a vadászat 
közben előforduló ilyen ese-
teket, hogy ez a vadászat ve-
szélyes jellegéből fakadó kö-
vetkezmény (lehetőség), amit 
nem lehet kiküszöbölni! (Az 
igaz, hogy itt a veszélyhely-
zet valóban fennáll, önma-
gában azonban ez még nem 

Indokolhatja, hogy egyre gyak-
rabban fordulnak elő ilyen 
balesetek. Az ügyészségek és 
bíróságok elé kerülő egyes 
cselekmények vizsgálatánál 
egyértelműen azt lehet meg-
állapítani, hogy nagyobb fi-
gyelem, körültekintés mellett 
a balesetek nem következtek 
volna be. 

fegyver rendeltetésszerű 
használatra alkalmas álla-
potban van-e; nem hiány-
zik-e valamely alkatrésze, a 
csőben nem maradt-e ide-
gen anyag", nem is beszél-
ve arról, hogy mennyire kell 
vigyázni arra, hogy töltény 
ne maradjon! 

Igen sok baleseti forrást 
rejt magában a vadászatra 
vonatkozó szabályok be nem 
tartása. A bíróságok elé ke-
rülő ügyek is e körből ke-
rülnek kl. A vadászati sza-
bályzat erre is pontos és 
félreérthetetlen utasításokat 
tartalmaz. Ilyen általános el-
várás, hogy a vadász maga-
tartásával, veszélyhe'yzet elő-
idézésével ne zavarja va-
dásztársait 

Kiemelt fontosságú, hogy a 
fegyver használatával kap-
csolatos utasításokat, előírá-
sokat betartsák. Tudni kell 
mindig, hogy lőni csak ak-
kor szabad, ha a vadász a 
vadat minden kétséget kizá-
róan felismerte és mások 
életét, testi énségét nem ve-
szélyezteti. Különös figye-
lemmel és körültekintéssel 
kell eljárni társasvadászat 
alkalmával. Mérlegelni kell 
lövés előtt a többi vadász és 
a hajtók helyzetét Tisztá-
ban kell lenni a lövedék röp-
pályájának valószínű irányá-
val. Igen fontos a távközök 
megfelelő betartása, mert 
ennek elmulasztása is ered-
ményezett már balesetet. 

Nem elég, hogy a vadász a 
társaságba belépés után egy 

alkalommal oktatásban ve-
gyen részt, hanem ezt a 
„kioktatást" a vadászat ve-
zetőjének minden vadászat 
alkalmával meg kell Ismétel-
ni. Feltétlenül szükséges, 
hogy vadászat előtt ne ma-
radjon el a megfelelő vilá-
gos, egyértelmű eligazítás, el-
lenőrzés; ne ittasan és ki-
merülten menjenek vadász-
ni. 

Még egy veszélyforrásra 
szeretném felhívni a figyel-
met; a „kor divatja" a 
gyógyszer-táplálkozás. Aki 
vadászni megy, előtte ne 
szedjen olyan gyógyszert, 
mely a figyelmet, az Ideg-
rendszert befolyásolja, mert 
beláthatatlan következmény-
nyel j á r h a t 

3. 
Különösen fontos a fi-

gyelem és körültekintés a 
lakóterületek közelében tör-
ténő vadászatnál, vagy olyan 
helyen, ahol mezőgazdasági 
munkát végeznek. A megye 
területén és különösen a sze-
gedi járásban igen sok a 
tanya, így ez a fokozott elő-
vigyázatosságot követel. 
Mindazok, akik vadászattal 
foglalkoznak és mindazon 
személyek, akik ezek fel-
ügyeletét végzik, fokozottabb 
módon ellenőrizzék, hogy a 
fő Idényekben a vadászatra 
vonatkozó utasításokat szi-
gorúan betartsák. 

Dr. Jármai Tibor 
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Ősnyomtatványok 
A pannonhalmi vár könyv- ják fel. Köztük van Dante 

túrában 230 ősnyomtatványt Isteni színjátékának 1491-ből 
őriznek A legértékesebb v a i b példánya, és a Schedel-

" l e Világkrónika 1589-tól 
Iparművészeti Múzeum res- Buda várának legrégebbi ké-
tauráló műhelyében újí t tat- pével. 
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A már megtörtént esetek 

miatt és a megelőzés érde-
kében feltétlenül szükséges, 
hogy a vadászok szigorúan 
betartsák a vadászatra vo-
natkozó előírásokat, utasítá-
sokat. Mik is ezek a szabá-
lyok Az alapelveket a 
30/1970. MÉM rendelet 21. 
§. alapján kiadott vadászati 
szabályzat állapítja meg. A 
teljesség igenye nélkül né-
hány passzusát elevenítsünk 
fel. A fegyver és lőszertáro-
lásnál legyünk nagyon elővi-
gyázatosak, ne hagyjuk zá-
ratlan helyiségben, szekrény-
ben, lezárt g ' kocsiban a 
fegyvert. Ilyen magatartás-
sal csökkentj -k annak le-
hetőségét, hogy illetéktelen 
személyek k e é b e fegyver 
kerüljön. A szabályzat ren-
delkezik arról, hogy vadá-
szatra indulás előtt meg kell 
győződni arról; „vadász-
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É v a , M á r a m a r o s l G y ö r g y é s 
W e l s z I l o n a h á z a s s á g o t k ö t ö t t e k , 

m . k e r ü l e t 
S z e g e d : F o r r ó A n t a l é s C s a t l ó s 

M á r i a M a r g i t , R i s ó c z k l A n t a l é s 
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s z á r V i l m o s n a k é s T ö r ö k E s z t e r 
T e r é z i á n a k G y u l a . B u b o r i S á n -
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r é n e k é s K i s M á r t á n a k G á b o r 
R e n á t ó . B a l á z s L á s z l ó n a k é s d r . 
T a k á c s E d i t n e k A n d r á s . K u c s e -
r a A t t i l á n a k é s B a r a n y l A n n á -
n a k A t t i l a , T o r n á n M i h á l y n a k 
é s C s o r b a K a t a l i n n a k K a t a l i n , 
G u l y á s I s t v á n J ó z s e f n e k é s K o -
v á c s M a g d o l n á n a k I s t v á n C s a -
b a , C s a b a i L á s z l ó M á r t o n n a k é s 
V l c s k ó E r z s é b e t M a r g i t n a k H e d -
v i g . T o k o d l F e r e n c n e k e s R e -
g é c z y Á g n e s n e k M a r g a r é t a , Q i -
l t c z e A n t a l n a k é s K ó n y a I l o n á -
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b e t n e k A t t i l a , D á v i d M i h á l y n a k 
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Csilla Barbara. Bácz Istvánnak 

Ki tekinthető Y l ^ 
törvényes örökösnek? ^ c ^ 
B. T.-né szegedi olvasónk 

férje szeptemberben hat hó-
napi házasság után mejhaH. 
Férje 15 éves korától hoz-
zátartozóitól külön élt és sa-
ját magát tartotta el. Ami-
kor elhunyt, értéktárgyai és 
takarékbetétkönyve felesé-
génél maradt. Ezekre azon-
ban férje hozzátartozói és 
testvérei is igényt tartanak, 
kérik annak kiadását. Olva-
sónk arra kíváncsi, hogy 
férje értéktárgyaira annak 
hozzátartozói jogosultak-e, 
vagy sem? 

Olvasónk leveléből kitű-
nik, hogy férje végrendelet 
nélkül hunyt el, így a tör-
vényes öröklés szabályai ér-
vényesülnek. A Polgári Tör-
vénykönyv idevonatkozó 
rendelkezései szerint a tör-
vényes örökös elsősorban az 
örökhagyó gyermeke, több 
gyermek esetén — mind-
egyik egyenlő részben örö-
köl. Az örökségből kiesett 
gyermek helyén egymás közt 
egyenlő részben a kiesett 
személy gyermekei örököl-
nek. Ez a főszabály. Ha az 
elhunytnak leszármazói nin-
csenek, akkor a házastárs 
örököl. Leszármazók és há-
zastárs hiányában az örök-
hagyó szülői örökölnek sze-
mélyenként egyenlő részben. 
Az öröklésből kiesett szülő 
helyett leszármazói örököl-
nek. További szabályt Is-
mertetni nem szükséges. Az 
eddigiekből, ugyanis világo-
san kiderül, hogy elhunyt 
férje után kizárólag felesé-
ge — tehát olvasónk örö-
köl. Az elhunytnak ugyanis 
gyermeke nincs, így a házas-
társa örököl. Az elhunyt 
szülei csak akkor örökölhet-
nének, ha nem lett volna 
házastársa, a testvérek pe-
dig csak abban az esetben, 
ha szülő sem élne. Az el-
mondottak szerint férje hoz-
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J á n o s n a k é s K i s s M á r i á n a k M ó -
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k e t e M l h á l y n é R é k a t l M á r i a . 
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zátartozói az értéktárgyak-
ra nem jogosultak. 

Olvasónk nem kérdezte, de 
megemlítjük, hogy férje el-
halálozása után ideiglenes 
özvegyi nyugdíjra jogosult 
abban az esetben, ha férje 
az elhalálozáskor életkorá-

nak megfelelő rokkantsági 
nyugdíjhoz szükséges szolgá-
lati idővel rendelkezett. Ilyen 
Igényének elbírálását kérje a 
Társadalombiztosítási Igaz-
gatóságtól. 

Dr. V. M. 

Népünk hagyományvilágából 

„Jelös nap, mee tlyenkó 
sokfélét szokás csináni!" Fő-
leg az asszonyok ismerték a 
hosszú idő alatt kialakult re-
gulákat. Voltak ezekben meg-
figyelés alapján keletkezett, 
gyakran beigazolódott időjá-
rási jóslatok, babonás hie-. 
delmek, és helyet kaptak a 
fiatalok pajkosságai ls. 

A Luca szele Szegeden 
1983 óta ismert. E névvel Il-
letik a december hónapban 
jelentkező szélviharokat. Ha 
december 13-a után ér Ide, 
akkor mögkésött a Luca sze-
le. A fenti évben ugyanis 
olyan nagy vihar volt Sze-
geden és környékén, hogy 
megrongálta a felsővárosi 
templom tornyát, a város tá-
volabban települt tanyáit 
betemette a felkorbácsolt ho-
mok. Ügy kellett kiásni őket. 

Luca napjától karácsonyig 
a kalendáriumba mindennap 
feljegyezték az időjárást. 
Amilyen idő volt 12 napon 
keresztül, olyan időt vártak 
az év 12 hónapjában. Ha de-
cember 13-án délelőtt nap-
sütés van, ugyanolyan nap-
sütés lesz január első felé-
ben is. 

Az asszonyok sokat ültek, 
hogy Jó kotlólk legyenek. A 
tyúkokat piszkafával meg-
bökdösték, hogy egész év-
ben sok legyen a tojás. Az 
udvaron kialakított körbe, 
hordóabroncsba szórták a 
kukoricát és a köleskását. 
Így nem tojtak szét a tyú-
kok. A házban összesepert 
szemetet nem vitték hi, az 
asztalra helyezett kosárba 
öntögették. Ebből a szemét-
ből raktak minden kotló 
fészkébe, hogy nyugodtan ül-
jön a tojásokon. Egész nap 
tilos volt a varrás, nehogy 
bevarrják a tyúkok fenekét. 
Nem szabad a házból kiadni 
semmit, nem Illik kölcsön-
kérni sem. Ezen a napon 
pénzt sem költöttek. 

Nagy virágcserépbe földet 
raktak, és búzát vetettek be-
le. Meglocsolták, és az ab-
lakba tették. Karácsonyig 
szépen megnőtt. Karácsony 
böjtjén vacsoránál az asztal 
dísze volt. Temetőbe is vit-
tek a legközelebbi hozzátar-
tozók sírjára. A lucabúza 
feilődéséből következtettek a 
következő évi termésre. Ha 
nagyra nőtt, jó termést vár-
tak. A búza zöldjéből két 
karácsony között minden 
reggel kevertek a tyúkok 
eleségébe, hogy szép legyen 
a tojássárgája. 

A lucapogácsa zsírral és 
tejföllel készült. A pogácsák 
egy részébe külön'éle érté-
kű fémpénzeket raktak. A 
frissen sült pogácsákat lete-
rítették, és a családi rang-

sor szerint, becsukott szem-
mel mindenki vett egyet. Ha 
pénzt talált, nagy örömmel 
eltette, és egész évben sok 
pénzt várt. Ha lány húzott 
ki pénzes pogácsát, azt je-
lentette, hogy a következő 
évben férjhez megy. Másutt 
annyi pogácsába szúrtak 
egy-egy lúdtollat, ahányan 
voltak a családban. Majd be-
tették a kemencébe. Akinek 
a tolla legjobban leégett — 
hiedelmük szerint — az hal 
meg leghamarabb. 

Nagylányok 12 db papír-
szeletet vágtak és ráírták 12 
legény nevét, majd gombóc-
ba gyúrták. Főzéskor ame-
lyik gombóc leggyorsabban 
feljött a fazékban, a papír-
szeleten levő legény lesz a 
férj . Másik - változat szerint 
a 12 cédulát a févajba tet-
ték, és mindennap egyet tűz-
be dobtak. A legutolsó cédu-
lán szereplő legény veszi fe-
leségül a nagylányt. 

Ügy készül, mint a Luca 
székel Má'g is mondogatják 
az olyan munkákra, amelyek 
a tervezettnél jóval tovább 
tartanak. Sokan nem is tud-
ják, hogy e szólás mögött 
milyen gazdag hiedelemvilág 
van, amelyet Dugonics And-
rás, Kovács János és Bálint 
Sándor is följegyzett* 

A lucaszék olyan' bűvös 
tárgy, amelyet Luca napjától 
karácsonyig készítettek. Min-
dennap ke'lett ra j ta csinálni 
valamennyit. Tizenhárom 
határ tizenhárom-féle fá já-
ból faragták. Először a lap-
jával bajlódtak, majd a lé-
bak következtek. Elvitték az 
éjféli misére. Rajta ülve 
meglátták a jövendőbelijü-
ket, de a rosszakarókat ls. 
Végül is hazaszaladtak vele, 
és az előre befűtött forró 
kemencébe dobták. így nem 
kerülhetett a bűbájosok ke-
zébe, nem árthattak annak, 
aki csinálta. 

A gazdag hagyományokból 
csak ízelítőt nyújthattunk. 
Korántsem törekedtünk tel-
jességre. Törekvésünk arra 
Irányult, hogy leírjuk azokat 
a szokásokat, amelyekre a 
mai legidősebb generáció 
még emlékszik. Meg ügyel-
tük, hogy tartózkodóan be-
széltek a Luca napjával kap-
csolatos szokásokról. Amíg 
mindentől távol, elzártan él-
ték a tanyai életformát, e 
hagyományok jelentették a 
változatosságot. A technika 
fejlődése fokozatosan szorít-
ja háttérbe a funkciójukat 
vesztett hagyományokat. 

Börcsök Vince 

Hajnal madarak 
A Mecsekalján régen lá-

tott madarak tűntek fel 
ezekben a napokban: a ma-
gai, sziklás hegységekben élő 
hajnalmadaral|. A Kárpátok 
bércei között tanyázó színes 
tollú madarak ritkán Jutnak 
el az ország déli — enyhébb 
éghajlatú — vidékére. Felte-
hetően kemény hidegek vár-
hatók a közeljövőben, és a 
hajnalmadarak ez elől ván-
doroltak a Mecsekaljára. P + 

esett több példányát figyel-
ték meg a rigó nagyságú ma-
daraknak, amelyeknek tolla-
zata alul sötétszürke, felül 
hamuszürke, fekete szárnyait 
pedig feltűnő piros foltok és 
fehér pettyek díszítik. A ma-
gányosan Járó madarak ma-
gas épületeken teleoedtek 
meg, s a falakon csüngve 
apró rovarókat, lárvákat, bá-
bokat szedegetnek ki a ha-
sadékokból és a repedések-
hői, 
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Új labora-
tórium 

Szentendrén hétfőn avat-
ták fel az Építésügyi Mi-
nőségvizsgáló Intézet tűzálló-
ságvizsgáló laboratóriumát. 
A 30 millió forint költség-
gel készült laboratóriumban 
eredeti méretekben vizsgál-
hatták a könnyűszerkezetes 
épületelemeket. 

Tejtalványok 
átadása 

Ezen a héten átvehetik a 
tejutalványokat azok a sze-
gedi édesanyák és terhes kis-
mamák is, akik jogosultak 
kedvezményes tejre. Kinek-
kinek a területileg illetékes 
körzeti gyermekgyógyászati 
szakrendelésen adlák át az 
utalványokat: a z Oskola ut-
cai rendelőben ma ke'den 
12—14 óráig; az a's városi 
rendelőben, a Váradi utcá-
ban 11—15 éráig; Újszege-
den, a Korondi utcában 17-
én 11—13 óráig; Tariánban. 
a Budaoesti körút 23. szám 
alatt 10-án 13—15 éráig: 
Tarjánban, az 520-as épület-
ben levő rendelőben 18-án 
14—16 óráig: Petőfi telepen, 
az Aczél utcai rendelőben 
17-én 10—14 óráig; Petőfite-
lepen a Vadas Márton utcá-
ban 19-én 14—16 óráig: Mó-
ravárosban az Úttörő téri 
rendelőben 18-rtn. 12—14 őrs 
között: a ságvéritelepi ren-
delőben 19-én 12—13 cra kö-
zött. 

A te'utalvánvok egyébként 
átvehetek a z Ügyf-tezo'gála 
ti Iredában is, hétfőtől c-ü-
törtök'g 9—fél 4-1 g, pénte-
ken 9—3-ig, szombaton 9— 
11-lg. 

Csetepaté 
alsóneműkkel 

So'donit játszott a szabadkai szerb-horvát színház 
Aki bebarangolja a dal- köseként Ismerik, holott éo-

mát tengerpart csendes öb- pen annak lényegit haladta 
leit, s a tűző forróság elől túl: a bőséges tartalmi váz-
fölkapaszkodik a kősikáto- latra rögtönzött vígjátékből 
rok hűvös lépcsőin, mintha 
nyitott történelemkönyvben 
gyalogolna viss:a évszázado-
kat. Turisták nyári zarán-
dokhelyein látszólag megá'lt 
az idő. a teraszos házak 

csupán a szerepekre Ismerni 
nála, a diai 'gust megírta, 
nem bízta a színész kre. A 
chioggiai csetepatét már 
Stendhal pompás polgári 
vígjátéknak nevezte, a kö-

Kiállítási napló 
LAPIS ANDItAS ELSŐ rét élmény is (hiszen Pata-

ÖNALLÓ TÁRLATA szom- ki ejtőernyős), saját bőrén 
baton délután nyílt meg érezte-érzi repülés, lebegés 
Szegeden, a November 7. minden Izgalmát, szépségét, 
Művelődési Központban. A félelmét, melyek csak na-
szegedi születésű fiatal gyon kevesek számára adat-
szobrászművész kiállításán nak meg. Ezt a gazdag él-
az első benyomás a szépség ményvilágot ötvözi a szc-
élménye. Alkotásait végig- cesszió máig vibráló érzé-
nézve ez a szépség mély tar- kenységével. Festészetének 
tatommal és emberi gazdag- lényege a színekben jelent-
sággal párosul. kező festólség és a világra 

A kiállításon rajzokat (ce- való rácsodálkozás őszinte 
ruza-, szén-, tusvázlatokat élménye. Egy szilveszter-
és rézkarcokat, érmeket, est romjai éppúgy megra-
klsplasztikákat és néhány gadják, mint a vibráló leve-
nagyméretű szobrot látha- gő, a repülő ember kiszol-
tunk. Lapis legtesthezállóbb gáltatottság, egy vörös rózsa, 
műfaja — ezen a tárlaton egy emlékeztető tábla, vagy 
legalábbis úgy tűnik — az egy gyerekrajz, 
érem. Ebben a tenyérnyi, ALFÖLDI NYAR '75 cfm-
oly sok megkötöttséget kívá- mel hirdettek képzőművé-
nó plasztikai műfajban mu- szeti pályázatot azoknak a 
tatja meg legszélesebben, fiataloknak, akik a nyáron 
legsokoldalúbban önmagát, részt vettek a tizedszer 
Jó néhány bronzérem meg- megrendezett mártélyi jubi-
rende'ésre készült, de eze- leumi országos ifjúsági kép-
ken is bizonyságát adja, zöművész táborban. A pa-
hogy minden témát meg le- l.vázatra érkezett 111 alko-
het tölteni ú j tartalommal, tásból 26 fiatal 46 munkája 
gazdagítani lehet. Témáinak került a Móra Ferenc Mú-
szinte nincsenek határai. A zeum Horváth Mihály utcai 
Csongrádi kavicsok piciny Képtárának falaira. A kiállí-
darabjaitól a plakettméretű tó fiatalok közül hétnek ad-
Michelangelo-sorozatig, a ta át Bódi György, a KISZ 
portrékig, a Radnóti-versek megyei bizottságának első 
ihlette művekig és a Buda- titkára a munkajutalmat, 
pest centenáriumára készült Buczkó Katalin (Őriszentpé-
alkotesokig széles a skála, ter). Kolozsvári Miklós (Bu-
Mindegyik művében ott az danest), Szatyor Győző 
indító ötlet, de ezt az ötletet (Pécs), Pelcz Zoltán (Hód-
következe'es és biztos plasz- mező vásárhely), Szekeres 
tikai érzékkel tartalommá Ferenc (Szeged), Tyebó 
tudja emelni. Felhasználja a Miklós (Szeged) és Vngvári-
pozitív és negatív foltok le- né Spiegl Julianna (Köte-
hetőségeit, él a sima feiüie- gyán) kapott munkájáért el-
tek és mozgalmas részletek ismerést, 
kontrasztjával, számára a Krokik, vázlatok, grafikák 
betű is része a kompozíció- plakáttervek, festmények és 
nak, vonal és folt harmóniá- kerámiák szerepelnek a ki-
jára is rátalál. állításon. Sok alkotáson va-

PATAKI JÁNOS FEST- lóban látszik a mártélyi és 
MENYEIBŐL hétfőn nyílt vá-árheiyi táj megannyi th-
kamarakiállítás a Bartók lető éleme: tanyák, vízparti 
Béla Művelődési Központ- tájak, utcasorok. A grafikai 
ban. A szegedi születésű fes- anyag viszont elsősorban az 
tőművésznek ez az első intellektuá'ls-szürreálls vi-
egyéni kiállítása szülőváro- lághoz kötődik, s ebben 
sában. Mintegy 30 festmé- élenjárnak a szegedi Bartók 
nye 15 éven ível át. Legré- Béla grafikai kör tagjai. 

zsalugáterei régi hangulatot zelmúltban elhunyt Szaudsr 
árasztanak, s ha eljön az al- József pedig „lélektani rea-
konyat, nyitott ablak altból, llzmusa és népiessége szem-
otthonról szomszédolnak az pontjából" neki adja a pál-
asszonyok, a férfiak tüzes mát. 
borokat k itolnak, összeverő:. Goldoni nem tartozik ná-
dik az utcanép, a fiatalok lünk a z elkényeztetett k'asz-
udvarolnak, a z öregek évöd- szikusok közé (A chioggiai 
nek napestig. Jó kétstez éve csetepatét két éve vizsgaelő-
megleste őket Carlo Goldoni. adáson játszották a színmű-

Az olaszok velencei szüle- vészeti főiskola növendékei 
tésű klasszikus vígiátékszer- Pesten) ezért örültünk a 
zője 1730 körül Chioggiában Szabadkai Népszínház szom-
segédbíráskodott a törvény- bat esti szegedi ven-teg'áté-
széken, miközben alaposan kának, ahol a szerző egyik 
szemügyre vette, tanulmá- legjobb darabját mutatták 
nvozta a halászváros lakói- be Halászperpatvar címmel, 
nak életét. Kihallgatta a Viszonylag gvér s-ámú (ám 
szomszédos házak hétközna- lelkes) publikum előtt, melv-
pi perpatvarait a férjüket n e k o k a abban keresendő. 
• , ,A hogy ezúttal a szerb-horvát 
hazaváró asszonyok lramló t a g c ) z a t w , o g a t o t t h o z r á n k _ s 
pletykáit, megfigyelte az a z érthetőség kockázata még 
egyszerű halászok kemény, a törzsközönséget is riasztot. 
önérzetes testtartását: riluk f*. Sőt. a nyelvi akadályok 
dalo, önfeledt komédiát „A £ 
chioggiai csetepatédban, s z e n a d a r a b fö erényei — 
melynek nyelvi leleménye, az egyébként követh-tő hely-
hogy tájszólásban pörgeti zetkomlkum mel'ett — a 
színpadra figuráit. A plebe- " y e I v ' komikumban k a ™ " 
, x , , , , ,1 toznak. ahogyan a szereplők 
jus érzelmű Goldonit sb- tátezrlásokban (ráadás 1 mni 

kan a commedia dell'arte dalmátra átszínezett tájszó-
évszázadokra átvilágító rene- lásokban) odabökdösnek e«v. 
szánsz hagyományainak örö- ? & T 

rábi Viekoslav Vldosevic 
rendezésiben remekül s~er-
vezett, fölszabadult íátékot. 
így igazán az 'k élvezték lát-
hatóan, akik ismerik a nyel-
vet (a környékről utaztak 
be Szenedre, ők vtttak több-
ségben) a „beköDáseket" har-
sány hahotával fo"adták, 
míg a szerénv nézőtéri ki-
sebbségnek általában csak 
később „esett le a tantusz". 
Minda'onál'ai jót szórakoz-
tunk. és a hosszabb idő után 
viszontlátott szerb-horvát 
színházban tehetséges, friss 
szellemű, a szintezek Vénes 
s'geivel ügyesen gazdáikodé 
társulatot ismertünk meg 
Hupkó István jellegzeteser 
kiképzett Goldoni-szfnpadr 
oontosan azt a tere-ekét mu-
tatta a nézőnek, ahol a szem. 
közti manzardszobákból ki. 
feszített szárftezsinegek alatt 
dalmáciai nyarakat idéznek 
a fönt s»áradó fehérneműk 
A csetepaté közben als 'ne-
műkkel háborúztak a szom-
szédok, s bár Goldoni iz-
zóbbra hevíti a szenvedé-

Földbe tűzött felkiáltójel 
A szentesi tv-toronynál 

A szentesi határban föld-
be szúrt füstös felkiáltójel-
ként mered a felhők felé a 
tv_torony. A rekonstrukció 
utolsó heteit élte, amikor 
„gyárkéménnyé" változott az 
óriási acélcső amelyet egy 
új háromlábú torony ölel át. 
Így a kettő egyet alkotva 
most figyelmeztető ujjként 
int mindannyi nknak: em-
berek vigyázzatok jobban 
munka közben a benneteket 
szolgáló tárgyakra, közös va-
gyonotokra! 

A régi toronyban bömböl-
ve égett el közel ötmillió 
forint értékű berendezés, a 
felvonó, a sokféle kábel, 
amely szá'lította a magasba 
az antennákhoz a hangot, a 
képet. 

Sebesen kúszott felfelé a 
'áng. mire a tűzoltók a fecs-
kendővel harminc méter ma. 
gasba értek, má r hatvan mé-
ter körül pörkölt. Mit tehet-
tek. mentették a z adót, út-
ját állták a tűznek az ösz-
szekötő kábelcsatornában. * 

Szavakkal. mondatokkal 
oergetjük vissza a filmet mi, 
újságír-k és pergeti a rend-
őrség. De azok is, akik f en i 
a vág-apparátust kezelték, 
kívülről és Boldizsár János, 
aki belül a toronyban az-
besztlappal, vizes ronggyal 
figyelt, s akarta felfogni a 
-senpfolyóssá izzott acélt, a 
kábelt gyűjtő tűzcsepneket. 
Figyelt, s egyszercsak figyel-
meztető hangja csattant: á'l-
iatok meg. valami füstöl. 
Alig tudott lemászni a tíz 
méterrel lejiebb levő pvílés. 
hoz, ahol társai várták és 
bűztek ki mietett odaértek az 
alu'r ' l felfelé törő lángok. 

Most is izgalommal telítet-
tek a szavak, az egyébként 
szakszerű formás mondatok, 
amint Cserháti Péter pergeti 
vissza nekünk a filmet. Las-
sú kézmozdulatokkal kíséri a 
szavakat, amikor úgy érzi. 
bővebb magyarázatra van 
szükség, szaporázza a szót, 
a mozdulatokat. 

— Függőleges vágásnál 
elegendőnek tartottuk a tűz. 
védelmet. Másfél nappal a 
tűz után, amikor a z éhség 
éreztette velem, hogy isntet 
élek, sokat töprengtem, ha 
újra kezdeném. ígv szervez-
ném-e me« a munkát? Vagv 
talán belülről vágnám a 
nvüást? Ami törten', ezután 
nem mernék embereket be-
külde«i a toronvba, magas-
nyomású naleek kkal, mert 
ha tűz támadna, menekülni 
sem tudnának. Talán hizton-
-ágosabb tűzoltőberendezésre 
lenne szükség. 

— Bűnösnek érai-e ma-
gát. vagv rkol-e valakit a 
közel ötmiHite kárért? 

A magyará'ó kéz megáll a 
,evegőb°n. Mttta tudja, hogv 

érződik mások szavában is: 
véletlen, hogy olyan delog 
történt, amire nincs példa 
sehol a világon. 

* 

A feljelentés szerint a tet-
tes ismeretlen. Az előzetes 
becslés szerint a kár ötmil-
lió forint, ha ezt a kárt ki 
lehet fejezni forintban. 

A szentesi tv-tornyon ott 
vannak a tű z nyomai és — 
mint képílnk in ls látható — 
a helyreállító munka jelei, 
az ideiglenes antenna ls. Míg 
eddig eljutottak, a szentesi 
adó némasága jelezte Dél-
Magvar ars* ágon- bai történt. 

Életjelt kell adni! — Ez 
volt a jelsző. És tette min-
denki azt, amit tennie kel-
lett. Kontor Lajos állomás-
vezető. Banga Sándor üzem-
mérnök, Komáromi Ferenc 
adókezelő. Móczár Zoltán 
szervizvezető, és azok is akik 
felsőbb szinten fogla'koznak 
az állomással, dr. H-rváth 
Lajos szakosztályvezető. B'tz 
Sándor műszaki igazgató és 
mások. S természetesen je-
len volt Reiner En 'ra, a to-
ronv tervezője is. Tőle és a 
statikusoktól várták a biz-
tató sz ' t : nem ke'1 földig 
bontani és sok mlllite ál-
dozni n mikrohullámú és az 
URH-lánc szentest srem'nak, 
a toronvnak újláé-fiésére. 
Maradhat a régi és a z ú j 
együtt, s az URH-szolgá'a-
tot már decemberben „indít-
hatják" 

— A hőtágulás összegyűr-

te az acélcsövet, kihűlés után 
összehúzódott és most nem 
éri a lába a földet — 
mondja a a tervező —, de 
ezan majd segítünk. Har-
minc méter ma asságban ki-
vágjuk a gyűrődést, pótol-
juk, s aztán talpára helyez-
zük a száztonnás terhet. A 
jövőben úgy sem lesz több 
szereoe, mint egy felvonóak-
nának, kábelcsatornának. Az 
adótornyot az új, a három-
lábú vasszerkezet a'kotja, 
amely most magabiztosan 
tartja a száteonnás csövet is 
felső csúcsánál fogva. A to-
rony, a régi és az úi —, 
ha még nem is teljességgel, 
de már az ember szolgála-
tában áll. Szentesen már 
nemcsak életjelt adott, ha-
nem péntek óta Ismét úgy 
sugároz hangot, képet, amint 
a tűz előtt. 

* 

Sok munka van még hit-í 
ra, egy kissé újra kellett 

kezdeni a rekonstrukciót, 
amelvhez most hozzájárul a 
tűzrágta régi torony rend-
behozása ls. Napokig dolgoz-
tak éjjel és napoal. s dol-
goznak még megfeszített 
erővel nagyon sokáig. A re-
konstrukci'rtt készített „tv-
közvetítésnek" még nincs 
vége. Dolgoznak az építők, 
vizsgálnak a rendőrök. Még 
újabb tudósításokra lesz 
majd szükség, hogy hírt 
adjunk a tűz utáni helyzet-
ről. 

Nagy Pál 

íyeket, az öntudatos hálás-'.1 Boldizsár János után ő ka-
fiú tőrt ránt, az előadást egé-1 é k e z i k a rend-teteai kihall-
szében fölemtezti a humor. "atáson és maga is fo'mérté 

a kárt. ni-~s nyugodt nap-
aminthogy komédiázni így pala, éiszokáia. 
szokás: a zsák megta'átta | — Azt hittük, hoev ez a 
foltját „tömeges" kézfogó- maximum a védelemben. 

, ' " ' , , , szándokkal nem tettünk val zárul a Halászperpat- r o , s z a t i n e m a k a r t u n k k á r t 
var. 

Nikolényt István 
okozni. 

Nem mondja ki, ami ott 

gebbt a'kote-ainak sötét tó-
nusai mindinkább színesed-
nek, a formák oldódnak, 
színei szinte vibrálnak. 
Egyik legnagyobb élménye 
Patakinak a repülés. Konk-. 

Meg'ehetősen szegényes a 
plasztikai anyag, a leg'öV-

techntkai-felkés/üUségbeli 
probléma a festményekné" 
jelentkezik. 

I < I * 

Kommunista 
műszak Röszkén 

Vasárnap a szokottnál Is dolgoztak. Ezen a vasárna-
korábban gyülekeztek a r Jsz_ pon 51 brisádtag 408 óra 
kei Kossuth Tsz Komplex alatt 37 hektárnyi területet, 
műszaki szocialista brigád- szántott fel, 1500 mázsa bá- j 
tenak tagjai munkahelyü- nyahomokot szállítottak al 
kön. Mindenki igyekezett, téesztagok retekföldjeire, s 
hogy minél előbb elindul- vagont raktak és munkagé-
hasson telephelyéről masi- peiket javították — összesen 
nájával. A brigád t'elatenlot- 4 és fél ezer forint érték-
ta, hogy aznapi keresetükből ben. 
tetékokat vásárolnak a rösz- * 
kei óvoda apróságainak. 

S mtvei n kommunista A „tiszteletbeli télaWik", a 
műszakon éppen vezetőjük. Komnlex brteád tagjai ma 
Kéri J 'zsef nem vehetett kedden brigá 'gvűlést tarta-

— sajnálatos balesete nak. Itt ünnepélyesen erntek 
után k'rházban ápolják —, plakettet kapnak munkájuk 
a brigád tagjai helyette is elismeréséül. 

A c s S . S á n d o r ( e l v é t e l e 

A Szegedi Elektromos, a RAMOVILL és a RAVILL Szövet-
kezet együttműködése nyomán két üzletet nyitottak meg 
tegnaD Szegeden, a Lenin körút 52., illetve a Kelemen utca 
2. szám a'att. A Lenin körúti boltban magneto'onokat, le-
mezjátszókat, rádiókat és televíziókat, valamint a 'elsorolt 
készü'ékekhez alkatrészeket, a Kelemen utcai üzletben pe-
dig háztartási gépeket, csillárokat, asztali lármákat és hő-
kandallókat vásárolhatnak az érdeklődők. Képünk a Lenin 

körúti üzletben készült 
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Teremfoci a Sportcsarnokban 

Birkózás 

Úttörő-
olimpia 

V a s á r n a p O r o s h á z á n r e n d e z t é k 
m e g a 11. ú t t ö r ő - o l t m p l a t e r ü -
l e t i d ó n t ö j é t . A C s o n g - á d m e -
g y e i v e r s e n y z ő k a k ö v e t k e z d 
h e l y e z é s t é r t é k e l : 

41 k g : K a l l l n g é r Zo l tán ( S z a t y -
m a z i Alt . I sko la) . 2. h e l y . 

49 k g : K é r i Z o l t á n ( S z e g e d ) , 
8. h e l y . 

63 k g ; K i r á l y C s a b a ( M a k ó . 
S z é c h e n y i I s t v á n Al t . I s k ) . 

68 k g : M o l n á r L á s z l ó ( M a k ó , 
S z o b o s z l a i I m r e Al t . I s k . ) 1. 
h e l y . E d z ő j e Id . P a p p F e r e n c . 
M o l n á r Lász ló , a z 1976. J a n u á r 
í - á n J á s z b e r é n y b e n k e z d ó d ő o r -
s z á g o s d ö n t ő r é s z t v e v ő j e l e sz . 

A labdarúgást kedvelők 
holnap, szerdán délután az 
újszegedi Sportcsarnokban 
nonstop műsorban négy NB 
l-es labdarúgócsapat, a Bp. 
Honvéd, a Rába ETO, a Bé-
késcsabai Előre Spartacus és 
a SZEOL küzde'mének szur-
kol ha'nak. A Képes Sport és 
az MLSZ által rendezett ku-
pa kiírása módosult az előző 
évekéhez képest, most mind 
a 16 első osztályú csapat in-
dul a tornán. Az együttese-
ket négy csoportba osztot-
ták. a D csoport mérkőzése-
it játsszák Szegeden. 

A mérkőzések időtartama 
2x20 perc, közben öt perc 
szünettel. A csapatok, csak-
úgy mint a kézilabdázásnál, 
folyamatosan cserélhetnek 
mezőnyjátékost. (Csak a ka-
pus cseréiéhez szükséges, 
hogy a labda játékon kívül 
legyen.) A mérkőzés alatt 
szabálytalankodó labdarúgót 
2 és 5 percre, illetve végleg 
is ki lehet állítani. A győz-
tes csapat 3 pontot kap (ve-
reségért természe'esen nem 
jár pont). Döntetlen esetén 
5—5 bür.tetőrúgásra kerül 
sor, az ebből kikerülő győz-
tesnek 2, a vesztesnek 1 
pontot írnak korábbi ered-
ményeihez. A helyezések el-
döntésénél elsősorban a 
pontszám, a gólkülönbség, 
ha netán az is azonos, akkor 
az egymás ellen elért ered-

mény határozza meg a vég-
ső sorrendet. Ha mindenben 
azonos, holtverseny alakul 
ki, 3—3 büntetőt rúgnak. A 
selejtező végén a legjobb 
kapus, mezőnyjátékos és a 
legtöbb gólt elérő jutalmat 
kap. 

A fél 2-től este 8 óráig 
tartó, bizonyára érdekes, 
színvonalas küzdelmeket ho-
zó mérkőzések szüneteiben 
sem maradnak látnivaló 
nélkül a nézők, a SZEOL 
SI I. és II. csapata, valamint 
az SZVSE-öregfiúk (Uhrin, 
Juhász, Veres L., Réti,' Bec-
ker, Majzik, Halász, Mösz-
mer, Tóth II., Farkas), és a 
SZEOI,-öregfiúk (Gyürki, 
Portörő, dr. Mészáros, dr. 
Janka, Baráth, Nemes I., dr. 

Az NB lll-ban 

Hajós, Pataki, Nyári, Kővá-
ri) játszanak barátságos 
mérkőzéseket. 

A részletes műsor: SZE-
OL—Békéscsabai Előre 
Spartacus, 13.30. Bp. Honvéd 
—Rába ETO, 14.15. SZEOL 
SI I.—SZEOL SI II., 15. 
SZEOL—Rába ETO, 16. Bp. 
Honvéd—Békéscsaba, 16.45. 

SZVSE-öregfiúk—SZEOL-
öregfiúk 17.30. Rába ETO— 
Békéscsa! 1, 18.30. SZEOI^-
Bp. Honvéd, 19.15. Az utol-
só mérkőzés után ered-
ményhirdetés, illetve díjki-
osztás lesz. s 

Jegyek elővételben a SZE-
OL-irodában vá'hatók (Baj-
csy-Zs. u. 14 ). A SZEOL ál-
tal ; kibocsátott pályabelépők 
nem érvényesek! 

Az FTC nyerte 
a Téli Kupát 

Győzelem itthon 
vereség 

Vasárnap játszották le a 
labdarúgó Téli Kupa döntő 
mérkőzéseit. Az első helyért 
az FTC és az Ü. Dózsa mér-
kőzött, míg a harmadik he-
lyért a Videoton és a Kanos-
vár találkozott egymással. 
: Eredmények: 

AJ. helyért: 
VIDEOTON— 

• KAPOSVÁR 2:2 (1:1) 
Építők-pálya, 100 néző. Ve-

zette: Bana. 
v A rendes játékidőben 2:2-
re végződött a találkozó. Ez-
után 5—5 büntetőt rúgott a 
két csapat. A Videoton 5:4-
re győzött, és ezzel megsze-
rezte a harmadik helyet. Gól-
lövők: Tiber, Kovács J., illet-
ve Burcsa, Turai. 

Az 1. helyért: 
FERENCVÁROS— 

Ü. DÓZSA 4:1 (1:1) 
Knopp u. 10 ezer néző. Ve-

zette: L auber. 
FTC: Kollár — Giron. Bá-

lint, Rab. Megyesi — Nyila-
si. Ebedli. Branikovits (Csa-
ja) — Kelemen (Vad), Szabó, 
Magyar. 

Ü. Dózsa: Kovács — Kell-
ner (Dunai III.), Horváth ÍL, 
Harsavyi, Molnár — Sarlós, 
Borbély, Nagy — Bíró, Fe-
kete, Törőcsik. 

A találkozó végig heves 
iramú, nagy küzdelmet, iz-
galmas összecsapást hozott, s 
csak a hajrában dőlt el a 
mérkőzés sorsa, a zöld-fehé-
rek javára. Igaz, Bálint a 6. 
percben már 11-est hibázott. 
Góllövők: Szabó (3), Nyilasi, 
illetve Harsányi. 

Sz. Dózsa -ÉPGÉP 4:1 (3:0) 

Bajnokverés a Sportcsarnokban 

SZEOL—Csepel 
66:59 (32:33) 

NB Il-es női kosárlabda-
mérkőzés. Újszeged: Sport-
csarnok, 250 néző. Vezette: 
Weidinger, Tímár Geng. 

SZEOL: dr. Schmidtné (5), 
Remák (20), Révész (12), 
Kertész (15), Pálinkás (12). 
Cseie: Tóth (2), Marth (—). 

Cseoel: Katona (5). Lerner 
(35). Vörös (6), Köllner (6), 
Varga (7). Csere: Seres (—), 
Kovácsik (—). 

Feldobás után a csepeliek 
szerezték meg a labdát. Két-
két e-edmény'.elen kísérlet 
verette be a mérkőzést, majd 
a 2. percben Vörös dobta az 
első kosarat. A kezdeti bi-
zonytalankodás után a SZE-
OL átvette a vezetést. Az 5. 
percben 8:4-re, a 8. percben 
14:8-ra vezettek a szegedi lá-
nyok. A fej-fej melletti küz-
delemben a vendégek főleg 
az igen jól iátszó, magas kö-
zép iátékosuk, Lerner tábla 
alatti megmozdulásaival 
gyűjtötték pontjaikat, míg 
a hazaiak főleg pontos távoli 
dobásaikkal érték el kosa-
ralkat. A 14. perctől a ven-
dégek átvették a vezetést. 

Ebben az Időszakban a SZE-
OL játékára rányomta bélye-
gét egyik kulcsjátékosuknak, 
Remáknak indiszponáltsága, 
több labdát eladott, dobás-
ra nemigen vállalkozott. 

Fordulás után is sokáig 
tartotta 3—5 pontos előnyét 
a Cseoel. A 11. percben ki-
egyenlített a SZEOL! Ettől 
kezdve a szegediek átvették 
a játék irányítását, jól vé-
dekeztek. dobásaik is rend-
re a gyűrűbe hullottak. Nagy 
izgalmak közepette teltek az 
utolsó percek, hol az egyik, 
hol a másik csapat vezetett 
egy ponttal. A 18. per-ben 
59—59 volt a mérkőzés állá-
sa. A hairában ellenállhatat-
lanul játszott a SZEOL, s 
Révész, Pálinkás. Tóth kosa-
raival a maga javára fordí-
totta a mérkőzést. 

A mindvégig izgalmas, 
színvonalas mérkőzésen a 
szegedi lányok nagy taktikai 
érettségről tettek tanúbi-
zonyságot, megérdemelten 
győzték le a veresége elle-
nére bajnokságot nyert Cse-
pel együttesét. 

Szeged, 300 néző, vezette: 
Mile. 

Sz. Dózsa: Bánfi — Zódi, 
Emódi, Bíró, Csanádi — Pi-
kó, Pócsik, Csomor (Ökrös) 
— Kozma II., Veres, Juhász. 

ÉPGÉP: Jantner — Kato-
na, Kovács, Turner, Dénes 
— Mohácsik, Bleicher I. — 
Tóth (Bene), Veres, (Oláh), 
Bleicher III., Ligeti. 

Lendületes Dózsa-támadá-
sok vezették be a találkozót, 
de a jól tömörülő ÉPGÉP-
védők mellett csak a 14. 
percben adódott az első 
helyzet: Pikó lövése Dénes-
ről lepattant a befutó Cso-
mor elé, aki kissé balra sod-
ródott, s lövése az üres ka-
pu elótt suhant el. A soroza-
tos szegedi rohamok a 20. 
percben értek góllá. Bíró 
hosszú, pontos indításával 
Csanádi elfutott a bal szé-
len, keresztlabdáját a jobb 
oldalon érkező Pikó Kozma 
elé továbbította, aki az 5-ös-
ről a hálóba lótt, 1:0. A 27. 
percben Verest, majd Ju-
hászt felvágták a vendégek 
védői a 16-os előtt. A sza-
badrúgást Pikó a sorfal fe-
lett a bal oldali léc mellett 
a hálóba bombázta, 2:0. Dé-
nes a gól u 'án a labdát a 
nézők közé rúgta, ezért a já-
tékvezető kiállította. A tíz 
főre apadt vendégcsapat be-
szorult, s az újabb gól is 
hamar megszü'etett: a 37. 
percben Juhász beadását 
Veres átlépte, s a mögötte 
érkező Pikó 25 méteres lö-

vése védhetetlenül vágódott 
a hálóba, 3:0. A szünetig az 
É^GÉP térfelén folyt a já-
ték. 

A második játékrész is 
Dózsa-támadásokkal kezdő-
dött, azonban a szegedi csa-
tárok körülményesen szőtték 
az akciókat — így a túlkom-
binált támadások útjába be 
tudtak lépni a rendszerint 8 
emberrel védekező vendé-
gek, vagy a hibás átadáso-
kon haltak el a helyzetek. 
Vörös, Bíró, majd Pikó lö-
vése tévesztett célt. A 67. 
percben Pócsik 25 méteres 
váratlan lövése a késve ve-
tődő Jantner alatt jutott a 
jobb alsó sarokba, 4:0. A 
hajrában váratlanul a ven-
dégek szépítettek: a 80. 
percben Ligeti a felezővo-
nal közeléből vezette fel a 
labdát a tétovázó Dózsa-vé-
dők közt. s mintegy 20 mé-
teres lövését Bánfi elnézte, s 
a labda a jobb alsó sarok-
ban kötött ki, 4:1. 

Az első 45 percben a sze-
gedi lilák korszerű, lendüle-
tes támadásaikkal gyakran 
állították megoldhatatlan 
helyzetek elé a vendégeket, 
s helyzeteik alapján akár 
nagyobb arányú vezetést is 
szerezhettek volna. A szünet 
után már akadozott a Dózsa 
csaoatjátéka. sok volt akkor 
a hibás átadás. meg a feles-
leges egyénieskedés is. 

Jók: Emődi, Csanádi, Pi-
kó. Pócsik, illetve Ligeti, 
Mohácsik. 

Dr. Osztrics a Tokaj 
Express győztese 

Vasárnap rendezték meg a 
BVSC Tokaj Express nem-
zetközi párbajtőrversenyének 
döntő összecsapásait. A ha-
tos döntőben három magyar 
(dr. Osztrics István. Székely 
Zoltán, Erdős Sándor), egy 
svájci (Suchanecki), egy svéd 
(Jaeobsson) és egv NSZK-be-
li (Behr) párbajtőröző küz-

dött az elsőségért. Végül dr. 
Osztrics szerezte meg az ér-
tékes győzelmet. 

Végeredményben: 1. dr. 
Osztrics (OSC) 4 gy., 2. Su-
chanecki (svájci), 3. Székely 
(Ü. Dózsa) 3—3 gy., 4. Erdős 
(BVSC) 2 gy., 5. Jaeobsson 
(svéd) 2 gy., 6. Behr (NSZK-
beli) 1 gy. 

Sikeres évad után 
Vonzó a sportág — Sok fiatal 

judózik 

Kalocsa-SZVSE 3:2 (1:2) 

Labdarúgó KB II 
Budafok—Komló 7:1 (2:1), 

Volán SC—Kossuth KFSE 
2:1 (0:1), Oroszlány—MÁV 
DAC 1:1 (0:0), Pécsi MSC— 
Bn. Spartacus 4:0 (2:0), Szol-
noki MTE—Bábolna 3:0 
(2:0). FÖSPED Szá l l í tók-
Várpalota M (1:1), Nagybá-
tony—Debrecen 2:1 (2:1), 

Dunaújváros—Nagykanizsa 
6:2 r4:0), Dorog—BVSC 1:1 
(0:1), Szekszárd—Vasas Izzó 
4:2 (1:1). 

A bajnokság állása 
1. D u n a ú j v á r o s 30 13 5 2 49-17 31 
2. B u d a f o k 20 13 5 3 53-38 29 
3. D o r o g 30 10 6 4 39-18 26 
4. B V S C 20 9 6 5 38-25 34 
5. K. K F S E 20 10 3 7 36-24 33 
6. V o l á n 20 7 9 4 29-25 23 
7. Sz. M T E 20 8 5 7 30-33 31 
8. D V S C 20 8 5 7 34-30 21 
5. P é c s 20 8 4 8 33-30 30 

10. MAV D A C 30 8 4 8 36-29 30 
11. O r o s z l á n y 20 6 7 7 39-31 19 
12. V á r p a l o t a 20 6 7 7 37-33 19 
13. S z e k s z á r d 20 5 8 7 27-33 18 
14. K o m l ó 20 6 6 8 33-30 18 
15. F Ö S P E D 30 6 5 9 39-35 17 
16. N a g v b á t o n y 30 6 4 10 32-33 16 
17. O l a j b á n y á s z 30 5 6 9 19-37 16 
18. V. I zzó 30 4 6 10 20-30 14 
19. B n . S p a r t . 20 3 7 10 18-44 11 
20. B á b o l n a 80 5 3 13 36-46 12 

Igy kellett volna tippelni 
1. B u d a f o k — K o m l ó 7 : 1 1 
2. M A V D A C — O r o s z l á n y 1:1 x 
3. V. I z z ó — S z e k s z á r d 8:4 3 

4. V o l á n — K K F S E 3 : 1 1 
5. D o m b ó v á r — B X V E l ó r e 1 8 1 
6. V é m é n d — P V S K 0:0 x 
7. K a l o c s a — S Z V S E 3:3 1 
8. H m v - h e l y — S z . M A V 0 : 1 3 
9. H a j d ú V . — D M T E 0:3 3 

10. C a g l i a r l — C e s e n a 1:3 3 
11. J u v e n t u s — I n t e r . 3:0 1 
13. M l l a n — T o r i n o 1:3 3 
13. V e r o n a — L a z l o 3:3 x 
14. P i a c e n z a — L a n e r o s s i 1:0 1 

A T o t ó d e c e m b e r 14-1. 50 f o g a -
d á s i h ó t e n s e m 13 p l u s z l - e s . 
s e m p e d i g 13-as s z e l v é n y n e m 
a k a d t . 

13 t a l á l a t o t 60 s z e l v é n y e n é r -
t e k el . E z e k m i n d e g y i k é r e 36 
e z e r 93 f o r i n t o t f i z e t n e k . A 979 
d a r a b 11 t a l á l a t o s s z e l v é n y e k 
640, a 9033 d a r a b 10 t a l á l a t o s s z e l -
v é n y e k m i n d e g y i k e 104 f o r i n t o t 
é r . 

Kalocsa, 1600 néző. Vezet-
te: Simon. 

Kalocsa: Buzai — Kapi-
tány (Dinnyés), Pécsi. Illés 
A., Posztobányi — Illés L., 
Gerber dr. (Szarvas) — Far-
kas, Szegezdi, Lakatos, Ha-
lász L. 

SZVSE: Ludányi (Simái Z.) 
— Czibere, Terhes, Tihanyi 
Z., Petrovics — Kovács G. 
(Oláh), Krenács — Simái S., 
Timár, Takó, Kovács Z. 

Havas, csúszós talajon le-
játszott mérkőzésen a máso-
dik percben már a vasutasok 
hálójába került a labda. A 
szegedi 16-os oldalvonalától 
egy-két méterre Petrovics 
szabálytalankodott szélsőjé-
vel. A szabadrúgásból közép-
re ívelt labdát a védők elvé-
tették, Farkas 8 méterről a 
hálóba fejelte. 1:0. Az 5. 
percben Timár tört kapura, 
már a 16-oSon belül járt, 
amikor Pécsi és Illés A. kö-
zös erővel felvágták. A játék-
vezető határozottan a tizen-
egyes pontra mutatott! A 
büntetőt Timár értékesítette. 
1:1. A középkezdésnél Farkas 
megjegyzést tett, amiért a 
játékvezető leküldte a pályá-
ról. A gól után hosszú ideig 
mezőnyjátékkal teltek a per-
cek. 

A 35. percben megszerezte 
a vezetést a vendégcsapat. A 
kalocsaiaknál volt a labda, 
Illés L. próbált indítani, köz-
ben Krenácsba rúgta a lab-
dát, az Kovács Z, elé pat-

tant, a szélső az alapvona-
lig futott, kicselezte védőit, 
majd laposan középre adott. 
A labda elcsúszott Illés A. 
lába alatt, igy a mögötte fu-
tó Takő három lépésről za-
vartalanul helyezhetett a há-
lóba. 1:2. 

Szünet után nagy erővel 
támadott a tíz emberrel ját-
szó hazai csapat. Az 50. perc-
ben szögletrúgás után az 
ötösre ívelt labdát Szegezdi 
előbb elvétette, majd sarok-
kal a hálóba továbbította. 2:2. 
Három perc múlva újabb 
gólt értek el a kalocsaiak. 
Ismét szögletet rúghattak, a 
labda átszállt a védők felett, 
a• felugró Dinnyés 11 méter-
ről a léc mellett fejelt a há-
lóba. 3:2. A gól után elkese-
redetten rohamozott a Vas-
utas, de a nagy akarással 
küzdő, jól záró kalocsaiak 
védelmét nem tudták át-
törni. 

A bajnokság állása 
I . SZ. M A V 
3. S z a r v a * 
3. É G S Z Ö V 
4. S z e g e d i D . 
5. B T A S K 
6. L á n g 
7. K T E 
t . J á n o s h . 
9. E S M T K 

16. K a l o c s a 
I I . S Z V S E 

13. L e h e l SC 
13. G y u l a 
14. É P G É P 
15. S z a b ó SE 
16. K S C 
17. S ü t ő i p a r 
18. H m v . - h e l y 
19. T i s z a C . 
80. O r o s h á z a 

36 16 
30 13 
30 9 
30 11 
30 9 
30 10 
30 10 
30 10 
30 9 
30 
30 
30 
30 
30 
30 
20 
30 
30 
30 
30 

4 3 
7 1 
7 4 
8 7 
6 5 4 6 
4 6 
3 I 8 8 
3 8 
4 8 
7 7 
6 8 
5 0 
5 10 
1 13 
5 10 
4 13 
- 15 
5 13 

54-33 33 
48-18 81 
39-17 35 
39-35 34 
38-37 34 
39-31 34 
38-38 34 
37-36 33 
48-36 31 
37-43 31 
31-37 30 
33-37 18 
33-37 18 
37-46 17 
31-35 15 
38-38 15 
18-34 15 
16-33 13 
16-51 10 
33-37 11 

Fennállása óta talán a leg-
eredményesebb évét zárta a 
SZEOL cselgáncs-szakosztá-
lya. Egy éve még gondolni 
sem mertek arra, hogy az 
idén túlszárnyalják akkori, 
nagyszerű sikereiket. (Tavaly 
30 olimpiai pontot szereztek.) 
Hogy mégis így lett, áldoza-
tos, kitartó munkájuknak, 
mindennapos edzéseiknek kö-
szönhetik. Az országos ver-
senyeken az előzetes várako-
zásokat felülmúlva, 33 olim-
piai pontot gyűjtöttek, egye-
sületük szakosztályainak 
rangsorában a negyedikek. 
Kiemelkedő teljesítményü-
kért dicséret illeti az edző-
ket, a versenyzőket. Közü-
lük külön is ki kell emelni a 
legtöbb pontot szerző olim-
piai kerettag Szabics Imrét 
(súlycsoportjában és az ab-
szolút kategóriában MNK-
bajnok lett), Szabó Miklóst 
(megvédte tavalyi országos 
junior bajnoki címét) és Sza-
bics Antalt (abszolút kategó-
riában országos junior baj-
nok). 

Tavaly ilyenkor Csaba Bé-
la vezető edző igen gondter-
helt volt, szűkös lehetőségeik, 
kipróbált, sok nagy verse-
nyen helytálló júdósának 
visszavonulása miatt. Akkor 
azt mondta, minden erejük-
kel igyekeznek késleltetni a 
szakosztály hullámvölgybe 
érkezését, amely esetükben, 
körülményeiket tekintve, na-
gyon is természetesnek ha-
tott.- A visszaesés szerencsé-
sen elmaradt, elért pontszá-
maink is igazol ják. A SZEOL 
tehetséges csel gáncsoz óira 
eredményeik alapján az or-
szágos szövetségben is felfi-
gyeltek, a válogatott összeál-
lításánál is figyelembe vették 
őket. A nyáron Szabics Imre 
és Szabó Miklós Csaba Béla 
edző vezetésével Hollandiá-
ban részt vettek a holland— 
magyar válogatott viadalon. 
Szabó ezenkívül Splitben 
nemzetközi tornán, majd 
Odesszában, a grúz—magyar 
összecsapáson is helytállt. 

— A közeli jövő már nem 
ígér ilyen sok jót számunk-
ra — jegyezte meg Diószegi 
Gyula szakosztályvezető, 
amikor eredményeikről, az 
az elkövetkezendő időszak 
terveiről beszélgettünk. — 
A Szabics fivérek sérüléssel 

bajlódnak — Imrének régóta 
komoly derékbántalmai van-
nak, Antit porccal műtötték 
nemrégen —, Szabó Miki pe-
dig 1976-tól a felnőtt korcso-
portban szerepel majd. ö r -
vendetes viszont, hogy ko-
moly vonezereje van sport-
águnknak, ~a fiatalok köré-
ben igen nagy az érdeklődés. 
A szakosztály létszáma jelen-
leg 80 fős, három edző fog-
lalkozik velük. Edzéseinket 
két helyen, az úiszegedi 
Sportcsarnokban, és a siket-
némák intézetének tornater-
mében tartjuk. Versenyzőink 
közül igen szépen fejlődött 
az idén a junior korcsopor-
tú Krajkó Gyula, Nagy Lász-
ló, az ifjúsági Budai Sándor. 
Az úttörőknél is vannak te-
hetségek, L eindler László, 
Dávid József, Nagybata Mi-
hály, Kovács László, Nógrá-
di László és Körmöczi Lajos 
a jövő ígéretei. Ha fejlődé-
sük íve töretlen marari. erős-
ségeink lehetnek majd. 

A sikeres évad után több 
változás lesz a szakosztály-
nál. A két évtizede a S7ÉOL-
nál, illetve jogelődjénél te-
vékenykedő, a cselgáncsért 
élő-haló vezető edző, Csaba 
Béla a jövőben csak az után-
pótlás nevelésével, a fiata-
lokkal foglalkozik. Január 
1-től a vezetői edzői tisztet 
főfoglalkozásban Fekete Pé-
ter látja el, Kókai Ferenc 
pedig továbbra is társadal-
mi edzőként tevékenykedik. 
Az idény végével két régi 
judósunk. Körmöczi Alajos és 
dr. Erdélyi Endre búcsút 
mondott az aktív versenyzés-
nek. Sportszeretetüket, elért 
eredményeiket követendő pél-
daként emlfthetiük a fiatalok 
előtt; sok-sok viadalon öreg-
bítették egyesületük hírnevét 
az évek hosszú során. 

Lehet, hogy jövőre átme-
netileg visszaesés lesz a 
SZEOL cselgáncsozóinál. de 
ez nem szegheti kedvüket. A 
szakosztályban olyan edzők 
foglalkoznak az utánoótlás-
sál. akik szívügyüknek te-
kintik munkátokat. Fz min-
denképpen biztató. Ha to-
vábbra is ilyen lelkiismere-
tesen tevékenykednek, bizo-
nyára nem kell sokáig tábo-
rozniuk abban a bizonyos 
hullámvölgyben . . . 

Gyürki Vxaá 
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a d á s v é t e l 

K a r i c i o n f t , töve* és 
írlaeen vicott , 1—1 mé-
terig kapható. Újsze-
ged. Fúr) u. 111. a 
M<*nk e.eaoe Varia 
•aekrárjeket. reokráay-
•Orokat vásárolok. Te. 
•laki u. 8 a 
Bizalommal hívjon la* 
káa.'alaaámolás, hagya-
téknál ftleslagoseé váll 
holmijait helyszínen me-
aaa áron msgv.aaou. — 
Használtcikk kareakedO. 
Szeged, Bánomkart 60. 
17. as. x 
Karáoeonyl (anyák té-
vesen 00 cm-től 3 méte-
rig. A növényvédő ál-
lomás áltál e.tánőrlrve 
Talpon kiválaszthatok 
kaphatok. ROzaa r 
sgt. 41. x 
Renanl; é-es megkímél 
állapotban eladO. í r d 
mindennap délután é-
től. SzabOék, Közép 
(aeor 31. x 

kereeethúroe, 
páncéltőkés Zlmmer-
mann zongora, igényes-
nek eládö. Oalamb u. 
10/A. 1. 
Jó állapotban levő be. 
teghordó kocsi eladO. 
Sípos Jözsefné, Veres-
ács u. 11. 
ISO mássá sertéstrágya 
•ladö. Szeged, Nádas 
u. l t / B . 
Renault 4-es. CY-os, 
sok tartalék alkatréaz-
szel eladó. Debreceni 
II 34 A , 
Wartborg gépkocsi kls-
kerzkO, most vlzsgáaott, 
e'adó. Sándor u 14. 
Wer.burg 303-at J0 ál-
lapotban azonnal el-
adO. Sándor u. 01. 

Cher Ropal de Luxe 
sztereó magnetofon el-
adO. ,, Igényes 401 193'' Jel'frt-g a H'.-t'e'S'-e 
220 vo.tos htgesztőcra-
(0 aládO, Ilona u. S. 
Görög. 
Minlkalor, Mekalor olaj-
kályha, ágyneműtartót 
heverők, 3 fotel, kony-
hasv-krény eledó. Megte-
kinthető: egész nap. 
Clm: Kovács Sándor, 
Bécsi krt. 31. 

Csúnakmotort veszek 30 
LE felett. „Jonzon — 
23 834" Jeligére a SaJ-tö*-árt«. 
129—140 hg-oa h'-a erté-
sek eladók. Vajda u. 0 A. 

Ket .4 darab 100—100 
kg körüli hízott sartás 
eladd. í rd . : mindennap 
Patőflteiap, Bánk bá 
u. 4. r 
TT-terepaaalal, ú j álla-
potban aladó. 180x10' 
cm-es teljes felszerelés 
sál. automátuálva. — 
Lendval u. 7. Délutár 
órákban. s 
Ele-ű női bunda, ú 
krümer. női télikabátok 
nőt ruhák. kosztümök 
cipők, zsírosbödön 30 
literes, zománc lábos 
20 lltárrs. gyalupad. — 
Tar ján 407. ép. m 
emelet. 13. A. 
Eladó nól műszőrme 
bunda, zománcos gáz-
túzhsly, fehér zománcoz 
ÍUstósövek. olajoskan-
nák. villany varrógép 
íárfl krombl kabát. Ta-
karéktár a. 1 , I. 10 
Eladó karácsonyfa 60 
cm-től 2 méterig, ú j -
szeged, Tiszavirág u. 
9. sa 

Tátkavarrágép aladó. — 
„Cikcakk varrát 23 893" 
Já'lgére a SattOhárbs. 

Magyar gáltúahaly 
konyhabútor, mosogató-
val eladó. Túzok u 
10 C. 
Két darab húsaertés el-
adO. Békete'ep. Csal-
lóközi u 20 A. 

ZS rrf-üáSámú Treben' 
« • « « , - ; Érdeklődni: Tar-
ján. 0O»,-B I. 0. Dél-
után 17 OrátOL 

ÍB-s frss. Wartbu-g de 
Luxe eladd. Sándorjai-
va, Hétverér u. ÍJ. Dinnyét. CsT~JoachÍm ós 
más festmények eladók, 
í r d . : Lenin krt. 37., 
I . atnelet 13. (17—19 
óráig.) 
Zen karók: Wtllme • er 
Claulsat eladó. Művelő-
désl ház. Baks. 
Zongcra olcsón aladó 
Barcslné, Tar ján, ű rha -
'Oi u. 1. 
üzemképes Alba Regla 
•elevizló eladó. Felhő u 
7. sz. 
Mószkvica 412-es el-
adO. Berlini krt . ». se 
Ixebőműhe'.f. 

59 W-os erösítd és 
basssusgltár príma el-
adó. í r d . : Tar ján 003 
A. 1. 1. Szúeiék. 

Kerésaek. f'gveleml Tó-
llahásak fűtésére al-
kalmas bőlégbefűvácos 
kazán, 21 m bossvl 12-
as fólia. 00 m műanyag 
locsolócad (új) , kör-
fürész, mely egyúttal 
köa-órOgép. aladó. í r -
d-klddrl: Gogol u. 0. 
TAbáwló szalon. 

Opel R. 1700 kem-as al-
adó. Sseged, József A. 
egt. 34. Z. Nagv. 

Választási és süldő ma-
lacok eladók SrabóéknáV. 
Petflfte 'ep. Vadas Már-
ton utca 80. 

Törrskönrveaétt pull-
kölykők karácsonyra el-
adók. Oém u. 19. sz 
'0 mán . ) 

Ki tűnt állapotban levő 
szovjet mlnlvlzor el-
add. a Jugoszláv adást 
ls veszi. „Karácsony — 
491 256" Jeligére a Hir-
detőbe. 

Teljesen új. hasrnálat-
lan barna panoflxbucda, 
kOaénte-metre (52—54) 
eladó. Dornbacb. Hu-
nyadi J . sgt. 19., ud-
varban. 
187 cm magas, ka-esú 
slakra ndl műszőrme 
bunda, té'lkebátok. ül 
kcistümök, kü'földl pu-
lóverek. kard'gánok el-
adók. í r d . : 17 óra után. 
Galamb u. 10., A. fszt. 
3. ta. 

A L B É R L E T 

egyedülálló férfi külön 
bejáratú Uras albérleti 
aaobát vagy lakrészt ke-
res Január 1-tdJ. „ÜJ-
•regei a'.dnybrn 23 827" 
Jellgéra a Sajtóházba. 
Dolgosé férfi albérleti 
szobát béreint Tar ján -
ban. Lehet fürdőszoba-
használat nélkül ls. — 
„Sürgős 23 810" Jeligére 
e Sajtóházba. 
ről keláa házaspár für-
dőszobás albérletet. ke-
res. „Január 1-től — 
491 274" Jeligére e Hir-
detőbe. 

L A K A 8 

Tarjánl 3 szoba, loggiás, 
tég'sblokkos. gázfűtéses. 
OTP-öröklskás kp. + 
OTP-átvállalással el-
adó. Szep'.-mbarl beköl-
tözés. „Magb-széljük -
23 710" Jeligére e Saj-
tóházba. x 
Kélszobás. SZÖvttkazvtl 
lakáa eladó. Alsó K -
kőtö sor 7., í . m . 13 

X 

Dunaújvárosi egyszo-
bás, összkomfortos bel-
városi lakásomat el-
cserélném hasonló sze-
gedire. „Belvárosi — 
23 551" Jeligén a Saj-
tóházba 
f e i f f l S. sgt. eleién 
épülő társaéhárbvn két-
es fél s-obás. étkezőfül-
kés. garázsos társasház-
rész leköthető. Leveleket 
..79 négyzetméter — 
23 857" Jeligére e SaJ-

'tóhé-.hn káre-n. ' x 

I szobás Őrök iák ás el-
adó. Kp -f- plusz OTP-
átvúlielíe. T v j l n , 014 
m . lé. 17 után. X 

Elcserélném egyszobás, 
összkomfortos, főfoglal-
kozású . házfelügyelői la-
kásomat főbétleti la-
kásra Minden megoldás 
érdekel. „Érdemes — 
491 257" Jeligére a Hir-
de'dbe. 
Tarjánl X. emeleti 2 
szobás, tanácsi lakásom 
elcserélném magánhá-
zért. .Ráfizetés nél-
kül 491 254" Jeligén a 
Hlríe'öbe. 
Máslel szobás, szóveik -
zetl lakásomat nagyobb-
ra caerélem. Odessza 
XIV. A. rv . 19. 
Belvárosi kétszobás tár-
saslakást elcserélném 
nagyobbra. Tanácsi ls 
l t v e t 491 277" Jeligén t 

.F'rtWdDe. 

Lakást vennék 9) 000 Pt 
kp + havi törlesztéssel 
Ármegjelöléssel. „Min-
den megértés érdekel — 
401 207" Jeligén a Hir-
detőbb 

-Tarjánl első eme'etl 
másfél ssobáa tanácsi 
lakárom elcserélném ú | -
•Tfgedt metánhárér t . — 
„Nyolcvene-er -f- tőr-
lesztés 491 305" Jeligé-
re a Hlrde'őbe 

Bzla'onfüred centrumá-
ban 3 trobás, összkom-
fortos lakás, 100 ezer 
OTP-vel eladó. Csodá-
latos kilátás a Balaton-
ra. .Telefon van — 
491 367" Jeligére a eze-
rér t Hirde'őbe 

Háe lebontásra eladó 
Fetöflteíep, Lőwy s . u. 
45. í r d . : Gutenberg u. 
10. Tdrők Oyörgyné. 
Négyszobás ház eladó 
Baktól sor 37. érdek-
lődni: 14—10 óráig. IC 
és 17-én. 

H Á Z A S S Á G 

40 éves férfi megismer-
kedne házasság céljá-
ból özvegy, vagy el-
vált asszonnyal. „Min-
denkinek van egy ál-
ma 23 098" Jeligén e 
Sajtóhánba. 

21 éves szakmunkás há-
zasság céljából szak-
munkáélánv Ismeretségét 
keresem. Lakás van. — 
„Fényképes levelek — 
23 913" jeligére a Sajtó 
'•á'ha 
Csinai, 108 cm magas 
barna lány megismer-
kedne házasság céljá-
ból komoly fiúval 35 
év-s kong. Fényképe-
levelek előnyben. ..Bol-
dogság 4S1 360" Jeligére 
a Hirdetőbe. 

E G Y É B 

óra Javítás felelősséggel 
Külföldi drák vállalá-
sa. Knlner , Mikszáth K 
utca. x 

Tar j in l két- és fél szo-
bás OTP-öröklakás el-
adó. Érdeklődni: hét-
főtől péntekig 19 óra 
után. Tar ján atéla 2/A. 
IV. 12. 

I N G A T L A N 

Társa-házban házrész 
azonnali beköltözéssel 
eladó. ..Kétszintes — 
29 923" jeligén a Baj-
tóhá-hv 
259 négyszögöl teltk el-
adó. Érd.: Szőre*, Na-
fa'a.ics u. 84. x 
Eladó szoba-konyhés hás 
125 négyszögei f i ekk- l . 
Rövldasen elfoglalható. 
Petőí'telep, Benczúr Oy. 
u. 43. 
Ké'arobás családi ház 
beköltözhetően, olcsón 
eladó. Csuka u. 19 
SÓC négyszögöl ke", 
megosztva ls eladó. „5 
kilométer 23 8 42" Jel-
Igére a e- ' tóháaba. 
Szeged, Tápé. Munkácsy 
u. 10. számú ház sza-
badkézből sürgősen «1-
adó. x 
Hárat VTTnék 4-
g"s életiáradék. „Fet.őfl-
telen OJs-e^ed előnyben 
491 294" j e l l g & t t e Hir-
detőbe. 

PVC hegeeztöpleetoiy ke-
zelésében Jártas szak-
embert keresek másod-
állásra. „ZIS 491 232" 
Jeligére a Hirdetőbe. 

Gondozónői kong 8 hő-
napos gyermekhez Ja-
nuártól. „Orvos 33 907" 
Jel'gére a Saltóhátba. 
ílelmiszer.„ari Jó.stó-
lát végzett üzemmérnök 
állást keres. „Szorga-
lom 23 820" Jeligén s 
Saltóházba. 
Azonnali belépéssel gyer-
mekgondozót keresek. Ts-
lefon: 10-109 délután 5 
után. z 
Takarítónőt napi Ot Oral 
elfoglaltságra felveszek. 
Hunyadi János sgt. 26. 
Bejárónőt heti 4-^-5 nap-
ra gépesített háztartág-
ba keresek. „Sürgős 
23 885" Jeligére a Saj-
tóházba. 
az Állatvédő Egy-sü et 
ajándéka, fajtiszta fia-
tal sima, foxi, fiatal 
korci bokzzér, fehér 
sárga foltos szép vizsla 
f korcs), aranyos köly-
kök. klrebb házőrzők, 
f l t tz l olcák, zeeratö gaz-
dát várnak az Állatvédő 
Egvesttlét telepén. Tol-
buhln egt. végén. Ku-
tyeklképző Iskola mel-
lett. 
Igényesnek Odesazáhan 
garázs eladó. Érdeklőd-
ni: Odessza, XI. ép. B. 
1 3. 
ívcsuu gépész üzemmér-
r.Oknd állást k t r -s . — 
Oyermakének' bölcsőiéi 
•lhe'yezétsel. Fok Pi-
roska. Szeged, II. Sza-
mos u, 10. 

Táucolní tanuljon, .ion 
a báli szezon Legúlsbt 
táncok tanítása külön-
órán. Tánctanárnő: Ker 
tész. Éva. Kölcsey u. 10 szém. s 
Vegytisstítás Dugósz-
óénál, a régi helyén 
Tápéi u 7 
Vériéit .erhnikai, gáz-
mesteri képesítéssel el-
helyezkedne Január 1-
tól. . Két szakma -
23 800" jeligére á Saj-
tóháeba. x 
Középkori bájárónőt na 
Pl 8 órára gépasltátt 
háztartásba felvésték. — 
Lenin krt. 00., L eme 
l- t bal. Orvee. x 
Mindennemű kőműves-
mu-kűk előjegyzéséi 
méBkeedtem. Belső mun-
kát azonnali kezdé-se' 
vállalok. ..Precíz kis-
iparos 23 914" Jeligére t 
s - i tóhá-ba . 

Modemlánc'anftáa 10— 
30 órá'g. Hajnóczy u 
31. Diákoknak kedvez-
mény. Tánctanár: sza-
bóból ' . . , / T-

Oarázs bérbe kiadó 
Szegéi.' Bokor tt. 17., í 
ém. 10 óra útán. 

A aei aiaam ű helye mat fel-
szereléssel együtt el-
í d n i m , vagy bérbe ad-
nám. „Január 20 872" 
•elitére a Saltóházba. 
Egyedülálló anya. magá-
nvoa néni gondozását 
vállalná lakásért. ..Gyer-
mékaeereíő 33 097" Jél-
•x*-e a SeitóbA-ba. 

Autóval renie'kető nyug-
díjast keresek, !e"«t nő 
ls. Garázst ls adhatok. 

Város s'éll falu — 
23 810" Jellgéra a BáJ-
ióbézba. 

Gyermek vagy Idős sze-
mély gondozását válla-
lom „Sürgős 23 853" — 
•e"g«re a Ef.ltóházbá. 

Ttelváro-1 üzletam-t mag-
osztanám. ..Iparral ran-
rtelkező előnyben 23 850" 
'eltgére a Sajtóházba. 

Gázfűtéses 20 négyzet-
méter alapterületű üe-
leihely'síg átadó. „Oáz-
fütés 23 803" Jeligére a 
Sajtóházba. 

Vidékieknek! Nyelvtani-
lés 00 forinttól havonta 
levelezéssel angolul, né-
metül, franciául. oro-
szul, spanyolul, telefo-e-
ilkusan (030-701), Dok-
tor Farkas, külföldi dip-
lomás 'izaxtaPŰT, 1148 
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Munkaalkalmak 
L a k a t o s , e s z t e r g á l y o s As k o -

v á c s s e g é d e t s ü r g ő s e n k e r e s ü n k . 
L e h e t n y u g d í j a s l s . „ F i z e t é s 
m e g e g y e z é s s z e r i n t Í3 952" Je l -
t g é r e a S a j t ó h á z b a . 

A r ő s z k e l K o s s u t h Mg . T s z 
f e l v é t e l t h i r d e t a z a l á b b i m u n -
k a k B r S k r e ; á l l a t - e n y é t z t é s l f ő -
A g s t a f v c z e t ő , n f i v é n v t e r m c s z t é s i 
f ő á g a z a t v e z e t ő . K h v e ' e l m é n y 1 
e g y e t e m i v a g y f ő i s k o l a i v é g -
z e t t s é g . 5—10 é v e s n a g y ü z e m i 
g y a k o r l a t . K e r t é s z e t i ( h a j t a t á -
s o s ) á g a z a t v e z e t ő . é p í t é s v e z e t ő 
b e o s z t á s b a . K ö v e t e l m é n y : e g y e -
t e m i (ffi sko la i ) v a g v t e c h n i k u m i 
vég . t c t t s ég 5—10 éven g v a k o r l a t . 
-Tc len tkezés s z e m é l - e x e n . m u n -
k a n a p o k o n . a t s z - r ő a g r o n ő m u s -
n á l 12—11 Aráig . A t s z n k á t e -góp'á'ú. 

h í ő d o l s o z ő t f o t ó l a b o r b a f e l v e -
s z ü n k ( b e t n n f t J u k ) . O F O T t R T 
F o t ó l a b o r , Szeget i T a r j ú n , B u -
d a p e s t i k r t . S z o l g á l t a t ó h á z . 

A S z e g e d i É p í t ő i p a r i S z ö v e t k e -
z e t f e l v e s z s z e n t e s i . s z e g v á r i , 
d e r e k e g v h ó z i , m á r t é l y l . m i n d -
s z e n t i . h ó d m e z ő v á s á r h e l x i é s 
s z e e e d l l a k o s ú D - k a t e g ó r l á j ú 
g é p k o c s i v e z e t ő i j o g o s í t v á n n y a l 
r e n d e l k e z ő g é p k o c s i v e z e t ő t . J e -
l e n t k e z é s : S z e g e d B r ü s s z e l i k r t . 
8. sz S z á n t á s i o s z t á l v . 

A D e l t a K e - e s k e d e l m j V á l l a -
l a t f e l v é t e l r e k e r e s v a s - m ű s z a k i , 
ü v e g - p o r c e l á n . I l l a t s z e r - v e g v l 
- s zakos b o l t i e l a d ó k a t , b o l t b a 
p é n z t á r o s o k a t é s s e g é d m u n k á s o -
k a t . s z e g e d i m u n k a h e l l y e l . J e -
l e n t k e z é s : S z e g e d . G u - e n b e r g u . 
19. s z á m a l a t t l e v ő k i r e n d e l t s é -
g ü n k b e n . 

A C s o n g r á d m e g y e i V e n d é g -
l á t ó V á l l a l a t S z e g e d É t t e r m é b e 
a l a c s o n y n y o m á s ú k a z á n f ű t ő t 
vesz f e l . J e l e n t k e z n i l e h e t a 
S z e g e d É " e - e m ü z l e t v e z e t ő j é n é l . 
( S z e g e d . S z é c h e n y i t é r 9.) 

I p a r i s z ö v e t k e z e t á l l a n d ó m u n -
k á r a 1 k o n t i r o z ó k ő n y v c l ő t é s e g y 
a n y a g k ö n y v e l ő t a l k a l m a z . J c -
l e n - k c z é s e k e t f i z e t é s i g é n v m e g -
j e l ö l é s s e l . . S ü r g ő s 1741/12" Je l -
i g é r e k é r j ü k a S a j t ó h á z b a . 

A F o l v a m s z a b á l v o z é é s K a v ' c s -
k o t r ó V á l l a l a t S z e g e d i K i r e n d e l t -
s é g e ( e i v e t e l r e k e r e s g y a k o r l a t -
t a l r e n d e l k e z ő a d m ' n ' s z t r á t o r t 
a z o n n a l i b e l é p é s s e l . F e l v e s z ü n k 
t o v á b b á l a k a ' o s . h e g e s z t ő . e«z-
t e r g t l y o s s z a k m u n k á s t . J e l e n t -
k e z é s s z e m é l y e s e n . S z e g e d , D ó -
z s a Gfvörgy u . 5. sz . a l a t t . 

V a g v o n ő r t . v a l a m i n t m a g a s -
n y o m á s ú v i z s g á v a l r e n d e l k e z ő 
k a z á n f ű t ő t á l l a n d ó m u n k á r a f e l -
v e s z ü n k . G u m i é s M ü a n v a g l o a -
r i S z ö v e t k e z e t , S z e g e d , K ö r t ö l t é s 
O. 35-

Á C s o n g r á d m e g y e i V e n d é g l á -
t ó V á l l a l a t f e l v é t e l r e k e r e s g y a -
kogtettal rendelkező g é p í r ó t . Fi-

z e t é s m e g e g y e z é s g z e r l n t . J e -
l e n t k e z n i l e h e t s z e m é l y e s e n a 
v á l l a l a t s z e m é l y z e t i é s o k t a t á -
s i o s z t á l y á n . S z e g e d , H o n v é d t é r 
5 /B. 

Á r u f o r g a l m i e l ő a d ó t é s k é n e -
s t t e t t k ö n y v e l ő t k e r e s f e l v é t e l r e 
a F Ü S Z É H T V á l l a l a t S i h o r d ó u . 
( a z e l ő t t K o s s u t h u . ) 5. sz . 

E r d é s s t e c H n l k u s t , f á ' p a r l t e c h -
n i k u s t , v a g y a s z t a l o s s z a k m u n -
k á s t m ű v e z e t ő i m u n k a k ö r b e , 
h ' r a d á z t e c h n l k a i m ű s z e r é s z t , á l -
l a n d ó m u n k á r a g á z k a z á n k e z e l ö t 
h e t i 42 Arás m u n k a i d ő v e l , k á r p i -
t o s s z a k m u n k á s t m ' n ő s é g l e l l e n -
ő r n e k . k ö n n y ű m u n k á r a f é r f i 
m u n k a e r ő t f e l v e s z a z A l f ö l d i 
B ú t o r g y á r . S z e g e d . C s e r z y M i -
h á l y u . 11. 

A S z e g e d i S ü t ő i p a r t V á l l a l a t 
f e l v é t e l r e k e r e s s ü t ő i p a r t Beák-
é i b e t a n í t o t t m u n k á s o k a t , g é p -
k o c s i v e z e t ő k e t , s z á l l í t ó m u n k á s o -
k a t . v i l l a n y s z e r e l ő k e t , m ű s z e r é -
s z e k e t . t m k - l s k a t o s o k a t , v t z - é s 
g á z s z e r e l ő t , k ő m ű v e s t . s e g é d -
m u n k á s o k a t . a n y a g m o z g a t ó k a t , 
v a l a m i n t f ő f o g l a l k o z á s ú p o r t á s t 
é s r a k t á r o s t . 

É r e t t s é g i z e t t f i a t a l m u n k a v á l -
l a l ó k a t a l k a l m a z k ö n y v e l ő i m u n -
k a k ö r b e n M a g y a r N e m z e t i B a n k , 
D e á k F e r e n c u . 17. 

A l t a l á n o s a d m i n i s z t r á t o r t é s 
n y u g d í j a s a d o i i n l s z t p á t o r t f e l -
v e s z a z o n n a l a F o g t e c h n i k a i 
V á l l a l a t 11. sz . l a b o r a t ó r i u m a , 
S z e g e d . D e á k F e r e n c u . 23. 

A K S Z V S z e g e d i K e n d e r f o n ő -
g y á r a f e l v é t e l r e k e r e s s z a k k é p -
ze t t g o n d o z ó n ő t v a g v é - e t t s é g i -
z e t t n ö d o l g o z ő t ü z e m i b ö l c s ő d é -
j é b e . J e ' . e n k e z é s a b ö l c s ő d e v e -
z e ' ö j í n é l : S z e g e d . R i g ó u . U . 

D a j k á t o s z t o t t m u n k s ' d t v e l 
a z o n n a l i b e l é p é s s e l f e l v e s z ü n k . 
S z é l u t c a i ó v o d a . 

A M é r é s ü g y i H i v a t a l , L e n i n 
k r t . 57.. f e l v e s z g é p é s z t e c h n i -
k u s t é s g y a k o r l a t t a l r e n d e l k e z ő 
t e h e r g é p k o c s i - v e z e t ő t . 

A T a b á n u t c á t ó v o d a d i j k á t 
k e r e s . J e l e n t k e z é s a v e z e t ő ó v ó -
n ő n é l szetnélA-esen. 
L a k a t o s s z a k m u n k á s o k a t . C o r n -

w a l l k a z á n h o z v i z s g á z o t t f ű t ő t , 
v a l a m i n t nö i é s ( é r t i m u n k a v á l -
l a l ó k a t k ü l ö n b ö z ő b e t a n í t o t t 
m u n k a k ö r ö k b e k e r e s f e l v é t e l r e 
a S z e g e d i E c s e t - é s B e o e f l g y á r . 
J a i c n ' k e z é s ; Q s e r z y M i h á l y u . 
35. M n n k a ü e v l o s - t á l v . 

A u t ó s z e r e l ő k e t é s a d m i n i s z t r a -
t ív m u n k a k ö r e l i á á á r a f é r f i é s 
n ő i d o l g o z ó k a t f e l v e s z ü n k . P o s -
t a g a r á z s , S z e g e d . H é t v e z é r u . 
2. sz . 

S - a t l s z t t k u s l m u n k a k ö r a z o n -
n a l i b e t ö l t é s é r e ( l e h e t n y u g d í j a s 
is) s z e - z ő d é s s e l d o l g o z ó t k e r e -
s ü n k . s z e g e d i H á z i i p a r t S z ö v e t -
kését, Lenin krt. 19. „ 

S z e g e d i F o n a l f e l d o l g o z ó V á l -
l a l a t . S z e g e d . T a v a s z u . 2., f e l -
v e s z 2 m ű s z a k r a b e t a n í t á s s a l k e -
r e s z t c s é v é l ő n ő k c t . s z ö v ő n ő k e t , 
n y u g d í j a s é j j e l i ő r ö k e t . v a l a -
m i n t t a k a r í t ó n ő k e t . 

K ö n n y ű f i z i k a i m u n k á r a e g y 
m ű s z a k o s b e o s z t á s s a l nó l d o l -
g o z ó k a t , l a k a t o s s z a k m u n k á s o -
k a t é s s e g é d m u n k á s o k a t f e l v e -
s z ü n k . J e l e n t k e z n i l e h e t : Sze -
g e d i M é r l e g k é s z i t ő é s J a v í t ó Isz , 
S z ö g e d . L e n g y e l u . 28. R é s z l e g -
v e z e t ő n é l . 

G y a k o r l a t t a l r e n d e l k e z ő g y o r s -
é s g é n í r ó t . t i t k á r n ő i b e o s z t á s b a , 
m o s o d a i ü z e m r é s z b e (2 m ű s z a -
k o s ) t e x t i l t c c h u ' k t r i t m ű v e z e ' ő i 
m u n k a k ö r b e f e l v e s z ü n k . S z e g e -
d i P a t y o l a t V á l l a l a t , F o n ó g y á r i 
ú t 4. 

F e l v é t e l r e k e r e s ü n k f i a t a l , 
s z a k k é p z e t t s z a k á c s o k a t , k o n y -
h a f ő n ö k ö t . 1174—75-ben é r e t t s é -
g i z e t t nő t d o l g o z ó k a t b o t a n f t o t t 
f e l s z o l g á l ó i m u n k a k ö r b e . J e l e n t -
k e z é s e k e t : . .Két m ű s z a k o s v e n -
d é g l á t ó e g v s é g 191 302" j e l i g é r e a 
H i r d e t ő b e . 

A z o n n á l i b e l é o é s s e l f e l v e -
s z ü n k g y a k o r l a t t a l r e n d e l k e z ő 
k o n y h a i s e g é d m u n k á s o k a t , b e -
t a n í t o t t s z a k á c s o k a t k i e m e l t b é -
r e z é s s e l , v a l a m i n t f é r f i d o l g o -
z ó t ü z e m i s e g é d m u n k á s m u n -
k a k ö r b e . J e l e n t k e z n i l e h e t a 
R o o s e v e l t t é r t h a l á s z c s á r d a ü z -
l e ' v e t e ' ő j é n é l . 

R a k t á r i m u n k á r a f é r f ' a k a t , 
z s á k t i s z t í t á s i m u n k á - a n ő d o l g o -
z ó k a t é s e g y t a k a - í t ó n ő t f e l v e -
s z ü n k . E g y m ű s z a k o s m u n k a , 
m i n d e n s z o m b a t - z a b o d . G a b o -
n a T r ü s z t S z o l g á l t a t ó V á l l a l a -
t a . S z e g e d , S á r k á n y u . 8. 

P á l y á z a t i 8 I l let tre 8 s z e m é l v e s 
szo rooe l számolá i s t í é s f . I l l e tve 
3 s z e m é l y e s s m b a d k i s s z á s é l e l -
m i s z e r á r u d á k b a á r u d a v e z e t ö é s 
h e l y e t t e s m u n k a k ö r ö k b e t ö l ' é - é -
r e . 44 ó r á s m u n k a h é t ! J ó k e r e -
se t ! I c h e ' ő s é g . s z e g e d i ÉT-IKER 
V á l l a l a t . S z e g e d . Híd u . 2. sz. 
M u n k a ü g y . 

A K S Z V S z e g e d i J u t a á n i g v f t r 
I S z c g e d . D o r o z s m a i út 18.) f e l -
vesz m a g a s n y o m á s ú g á z k a r á n 
v i z s g á v a l r e n d e l k e z ő f f l tő t s z é n -
. s a l a k h o r d ó t . v a s e s z t e r g á l y o s t , 
v i l l a n y s z e r e l ő t , g é p l a k a os t . a s z -
t a lo s t . v a r r ó g é o m f l s z e r é i z t , nő i 
b é r e l s z á m o l ó t , f o n ó n ö k e t s z ö -
v ő n ő k e t . v a l a n v n t n ő k e t é s f é r -
f i a k a t b e t a n í t o t t m u n k á r a . J e -
l e n t k e z é s : a m u n k a ü g y i o s z t á -
l y o n 

V á r o s e l l á t ó V á l l a l a t f e l v é t e l r e 
k e r e s é l e l m i s z e r i p a r t t e - h n i k u s t 
v é g - e t l s é g ü nő i d o l g o z ó t , bo l t i 
e l a d ó k a t , s z ő r e g i h ú s ü z e m é b e 
t a k a - l t ó n ő k e t . J e l e n t k e z é s a k ö z -
p o n t i I r o d á b a n : S z e g e d . B r ü s z -
sze l l k r t S / u . 

L e i n f o r m á l h a t ó r é r f i m u n k a -
e r ő t j u t a l é k o s t a - d ' i b e s z e d ő n e k 
f e l v e s z ü n k . „ F ő f o g l a l k o z á s — 
23 820" j e l i g é r e a S a j t ó h á z b a . 

A C s o n g r á d m e g v e l T a n á c s 
y . B . é p í t é s i , k ö z l e k e d é s i é s v í z -

ü g y i o s z t á l y a , s z e g e d . R á k ó c z i 
t é r . p á l y á z a t o t h i r d e t e g y - e g y 
s z e g e d i , s z e m e s i , c s o n g r á d i , h ó d -
m e z ő v á s á r h e l y i . m a k ó i é s k i s t e -
l ek i m u n k a b c l y ü ú t - h l d f e l ü g y e -
lő i m u n k a k ö r b e t ö l t é s é r e . A 
m u n k a k ö r h ö z ú t - h ! d m ű s z a k i 
i s m é r e e k k e l r e n d e l k e z ő e g y e t e -
m i . f ő i s k o l a i v a g v k ö z é p f o k ú 
v é g z e ' t s é g v a l a m i n t g é p j á r m ű v e -
z e t ő i j o g o s í t v á n y s z ü k s é g e s . B é -
r e z é s m e g e g y e z é s s z e r i n t . P á l v a -
z a i o t a f e n t i e l m r e k é r j ü k b e -
n y ú j t a n i 1975. d e c e m b e r 31-ig. 

F e l v e s z ü n k a n y a g k ö n y v e l ő t , 
b e t a n í t o t t n ő i d o l g o z ó k a t , f é r f i 
a n y a g m o z g a t ó k a t é s s a v a z ó k a t . 
J e l e n : k e z é s : T ö m e g c ' l c k K é s z í t ő 
I p a r i S z ö v e t k e z e t . S z e g e d , Z á -
k á n y u . 14. 

. A z o n n a l i b e l é p é s s e l f e l v e s z ü n k 
s z o b a f e s t ő s z a k m u n k á s o k a t . J e -
l e n t k e z é s : É p i t ő K t s z b i z t o n s á g -
t e c h n i k a i r é s z l e g . S z e g e d , J ó s i -
k a u . 27 

A T A U R U S G u m l g v á r T r a n z i t 
K i r e n d e l t s é g e f e l v é t e l r e k e r e s : 
s z á l l í t ó m u n k á s o k a t é s t a r g o n c a -
v e z e t ő k e t J e l e n t k e z é s : T A U R U S 
G u m i g y á r S z e g e d . m u n k a ü g y ) 
o s z t á l y a . S z e g e d , B u d a p e s t i ú t 
I . sz . 

D E F A G F a l e m e z ü z e m e f e l v e s z 
f é r f i é s nő t d o l g o z ó k a t b e t a n í -
t o t t é s s e g é d m u n k á s i m u n k a k ö r -
b e . F e l v é t e l e s e t é n g y e r m e k e i k 
r é s z é r e b ö l c s ő d e i é s ó v o d a i e l -
l á t á s t b i z s ' . o s f t u n k . J e l e n t k e z é s i 
S z e g e d . B u d a p e s t i ú t 1. s z . M u n -
k a ü g y i c s o p o r t n á l . 

A P N Y V S z e g e d i T e x t i l m ű v e k 
g y á r a a z o n n a l i b e l é p é s s e l f e l -
vesz á l l a n d ó d é l e l ő t t ö s é s k é t 
m ű s z a k o s m u n k a k ö r b e (7—15 
ó r á i g . 12—20 ó r á i g ) s z a k á c s o t , é s 
k o n v h a l m u n k á r a n ő d o l g o z ó k a t . 
F l z a t é s m e g e g y e z é s s z e r i n t . 
F . v e n k é n t n y e r e s é g r é s z e s e d é s , 
t e x t i l j u t t a t á s . K e d v e z m é n y e s 
t e x t l l v á s á r l á s l é s é t k e z é s i l e h e -
tő ség . D o l g o z ó i n k g y e r m e k e i ! 
b ö l c s ő d é n k b e n , ill. n a p k ö z i o t t -
h o n u n k b a n e l h e l y e z z ü k . M i n -
d e n m á s o d i k h é t e n s z a b a d s z o m -
b a t . N ő d a l g o z ó i n k r é s z é r e M u n -
Icásnő o t t h o n u n k b a n k e d v e z ő 
f e l t é t e l e k m e l l e t t s z á l l á s t b iz -
t o s í t u n k V i d é k i e k n e k ú l l k ö l l -
s é g - t é r f t é s . J e l e n t k e z n i l e h e l a 
g y á r m u n " - ü g y i . o s z t á l y á n (Sze -
g e d . Tolbv .h in sg t . 87.), s z o m b a t 
k i v é t e l é v e l m i n d e n n a p r e g g e l 
7 ó r á t ó l d é l u t á n 3 ó r á i g . 

É r e t t s é g i v e l r e n d e l k e z ő n ő i 
m u n k a v á l l a l ó k a t a d m ' n i s z i r a t l v 
m u n k a k ö r ö k b e a z o n n a l i b e l é p é s -
sel f e l v e s z a P a m u ' n y o m ó ' n a r l 
v á l ' a l a t S z e g e d i T e x t i l m ű v e k 
G y á r a J c l e n ' k e z n l l e h e t a g v á r 
m u n k a ü g y i o s z t á l y á n ( S z e g e d 
T o l b u h l n s g t . 87.). s z o m b a t k i -
v é t e l é v e l m i n d e n n a n r e g g e l 3 
ó r á t ó l d é l u t á n 3 ó r á i g . 

A S z e g e d i É p í t ő i p a r t S z ö v e t k e -
zet ( e l v e s z U g v v l - e l s z e r v e z ő t 
e g y e t e m i v é g z e t t s é g g e l r e n d e l k e -
ző t J e l e n t k e z é s : S z e g e d . B r ü s z -
s z e l l k r t . 8, S z e m é l y z e t i o s z -
t á l y . 

SZILVESZTER 
SZÉKESFEHÉRVARON, 

A VELENCE SZALLÜBAN 
1975 DECEMBER 31.—1976. J A N U Á R I . 

Szállodai elhelyezés, teljes ellátás, szilvesztert program 
biztosítva. Részvételi díj: 600.— Ft/fő. Jelentkezés és 
felvilágosítás: EXPRESS UTAZÁSI IRODA, SZEGED, 
x K1GYÖ UTCA 3. TEL.: 11-792, 11-095. 

* Ű J ! • Ű J ! • Ű J ! 

a téli autós s%ett! 
A leghasznosabb ajándék az autósoknak! 

Kedvezményes áron kapható a 
MEDIKÉMIA VEGYIPARI SZÖVETKEZET 

ÜZLETÉBEN. 

(Szeged, Oroszlán u. 6.) december 15-től 20-ig. 

• Ű J ! • * Ü J ! * * Ü J ! • 

D O N P A S Q U A L E 

Tv-felvétcl 
d e c e m b e r 20-án , s z o m b a -
t o n 14.30-kor 

a színházban 
Az e l ő a d á s r a 50 s z á z a l é k o s 
k e d v e z m é n y e s j e g y e k v á l t -
h a t ó k . 

A k k u m u l á t o r s a v u t á n t ö l t é s -
h e z é s f a g y á l l ó f o l y a d é k 

hígításához 
desztillált víz 

ü z l e t ü n k b e n 

kaphatá 
M e d l k é m l s S z ö v e t k e z e t , 
S z e g e d . O r o s z l á n u . 8. k 

Közületek, magánoeok, figyelem! 
Motorkerékpárok, 
stabil motorok, 
kompresszorok 

K1S-, KÖZÉP- ÉS NAGYJAVÍTÁSÁT 

6 havi garanciával 
valamint 

motorkerékpárok hengerfúrását, dugattyúk 
készítését, főtengelyek Javítását és egyéb 
forgácsoló 

munkákat soron kívül 
vállalunk 
s z e g e d i g é p j á r m ű j a v í t ó i s z 
* 

Motorok javítása: 
Szeged, Cserzy Mihály utca 4. szám. Telefon: 13-394. 
Gépmqnkák: 
Szeged, Cserzy Mihály utca 18. szám. Telefon: 13-272. 

Az Alföldi Vendéglátó Vállalat 

zenés szilvesztert 
rendez 

a DEBRECEN ÉTTEREMBEN és 
a GAMBRINUSZ SÖRÖZŐBEN. 

Asztalfoglalás az üzletvezetőknél. Várjuk kedves ven-
dégeinket. 

SZEGEDI RUHAGYÁR 
felvesz: 

a) v a r r o d a i Ö z e m é b e : 
FÉRFI ÉS NÖI 
MUNKAVÁLLALÓKAT, 
varrni nem tudókat rövid Idő alatt 
betanítjuk. 

b ) s z a b á s z a t l S z e m é b e : 
FÉRFI ÉS NÖI 
MUNKAVÁLLALÓKAT, 
betanítással. 

C) FÉRFI SEGÉDMUNKÁSOKAT. 

44 órás munkahét, jó kereseti lehetőség. 5,— Ft-os 
térítés elbnében ebédet biztosítunk. Vidékieknek uta-
zási hozzájárulást térítünk. 

Jelentkezés: 
a vállalat munkaerő-gazdálkodásán. 
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Katonakarácsonyok 
A szűkebb szülőhaza, a számomra 

oly kedves táj felé csattogott velem 
a vonat. Jól bent jártunk már az 
éjszakában, amikor „katonás" .dol-
gokról kezdtünk beszélgetni. 

Bodrogi János bácsi, harsány ked-
vű szomszédom, a múlt katonaka-
rácsonvainak képét elevenítette fel. 

— Hónapos katona, voltam, amikor 
a békesség ünnepe beköszöntött. Ha-
za nem mehettünk, ám mégis na-
gyon vártuk ezt a napot. Hittük, 
hogy most, míg a piros betűs napo-
kat mutatja a naptár, nekünk is bé-
két hagynak. Reménykedtünk: talán 
most szünetel a megalázás, csökken 
az altisztek durva tréfáinak a szá-
ma . . . 

Mint lassú madár, halkan szállt 
le az ünnep estéje. 

A szokásos takarítás után lefeküd-
tünk. Hagyták. Túl voltunk már az 
első álmunkon, mikor az őrmester 
durva hangja felriasztott bennünket. 

— Ébresztő, barmok! — ordította, 
büdös, pálinkagőzös hangján. — Al-
szotok, mint a birkák, holott ilyen-
kor kántálni kell! Na, ugrás, kifelé 
az ágvból! 

A „gatyás sereg" felsorakozott a 
körletben. Vártuk, mi lesz most? Mit 
eszelt ki megint? 

Hamarosan megtudtuk; kántálni 
visz bennünket az udvarra! 

Egy szál gatyában, mezítláb In-
dultunk befelé. Kopogós volt akkor 

a karácsony, majd belénk fagyott a 
SZJSZ... Mikor leértünk, a század 
„nótafája" megadta a hangot, s mi 
énekelni kezdtük a „Mennyből az 
argya1t"-t 

Így ment ez jó fél órán át. Jártuk 
az udvart, az őrmester meg a hasát 
fogva röhögött rajtunk . . . 

— Ez volt a múlt katonakarácso-
nya. És milyen napjainkban? — kér-
dezték útitársaim. 

Az alábbi történetet, amelynek ré-
szese voltam, mondtam el nekik. 

— Ügy adta a sors, hogy kará-
csony estéjén kellett őrszolgálatba 
lépnom. Mikor a parancskihirdetési 
fogla'kozáson tudomásomra jutott a 
hír, megmondom őszintén: összefa-
csavarodott a szívem és olyan, sza-
vakkal kifeiezhetetlen érzés lett raj-
tam úrrá. Semmivé foszlottak a szép 
tervek, várt a négyes őrhely, az 
örömtelennek ígérkező karácsony es-
te. 

A tél eleji fagy már keményítette 
a földet, mikor a második váltással 
kitódultam az őrhelyre. 

Nagyon nehéz volt ez az őrség. 
Laktanyánk alig kődobásnyira hú-

zódott a meleg családi otthonoktól. 
Láttam a világos ablakok mögötti 
szorgos készülődést, éreztem a sült 
hús ínycsiklandozó i l l a t á t . . . 

Hét óra lehetett, amikor néhány 
percre elsötétültek az ablakok. Gyer-
tyák gyulladtak, csillagszórók szi-

porkázó tüze világított az ablakok 
mögött. Már nem zörögtek a villa-
mosok, csend terjeszkedett a házak-
ra, a laktanyákra. Békesség honolt 
mindenütt 

Aztán megjött a váltás. Átadtam 
barátomnak a posztot indultunk 
vissza az őrszobába. 

Két óra alatt megszítt a hideg; 
jólesett a kályha mellett ülni. Szo-
katlanul szótlanok voltunk, nagy né-
ha tört meg a csend. Am ilyenkor is 
csak mondattöredék buggyant ki a 
szánkból: 

— Talán édesanvámék éppen most 
emlegetnek. . . Évi, de messze 
v a g y . . . 

Révedezésünk közben egyszerre 
nyílt az ajtó, és belépett az egység-
ügyeletes. Hirtelen vigyázzba kaptuk 
magunkat, de ő gyorsan leintett 
bennünket. 

— Maradjanak ülve az elvtársak. 
Most nem ellenőrizni jöttem. A pa-
rancsnok elvtárs megkért, adjam át 
ezt önöknek . . . 

Ezzel a kezében levő táskából 18 
kis csomagot szedett elő. Izgatottan 
bontottuk fel: öt szem szaloncukor 
és egy Sportszelet bújt meg a barna 
zacskóban. . . 

önkéntelenül egymásra néztünk, 
és a nyomott hangulat pillanatok 
alatt mosolygásba, vidámságba ol-
vadt . . . 

Csattogott a vonat; csend volt a 
fülkében. Csak cigarettáink parazsa 
fénylett, mint piciny szentjános-
bogár. 

B r a c s o k I s t v á n 

M l ? HOL? MIKOR? 
1975. D E C E M B E R IS.. K E D D — N É V N A P : E T E L K A 

A N a p k e l 7 ó r a 25 p e r c k o r , é s n y u g s z i k 15 ó r a 53 p e r c k o r . 
A H o l d k e l 14 ó r a 27 p e r c k o r , é s n v u g s z i k 5 ó r a 03 p e r c k o r . 

V Í Z Á L L Á S 
A T i s z a v í z á l l á s a S z e g e d n é l , h é t f ő n p l u s z 3S c m ( a p a d ó ) . 

H E C K M A N N I S T V A N -
E M L É K K I Á L L l T A S 

125 éve született Heckmann 
István, a bőrmunkásmozga-
lom kiemelkedő személyisége. 
Az évforduló alkalmából hol-
nap, szerdán délelőtt 11 óra-
kor dokumentumkiállítás nyí-
lik a Közművelődési Palota 
kupolacsarnokában. Megnyitó 
beszédet mond S. Vincze 
Edi t az MSZMP KB Párttör-
téneti Intézetének főmunka-
társa. A megnyitó előtt meg-
koszorúzzák Heckmann Ist-
ván Dugonics-temetőben le-
vő s í r j á t 

A bérlet 

B E I [ 1 1 3 
Az ügyészi szervezet munkája 

Országos főügyészi értekezlet kezdődött hétfőn a Bel-
ügym.nisztérium épületében. A téma: az ügyészi szervezet 
m nkájának tapasztalatai, illetőleg legfontosabb feladatai 
a XI. pártkongresszuson hozott határozatokból adódóan. Az 
előadó: dr. Szíjártó Károly legfőbb ügyész. A tanácskozás 
egyik fontos témája volt, hogy az ügyészségi tevékenység a 
szocialista tudatformálás területén is elősegítheti az élet 
minden szférájában a jog iránti tisztelet erősítését, azt, 
hogy minden ember belső meggyőződésévé váljon az ön-
kéntes jogkövetés. 

Hószállingózás 
Várható időjárás kedd es-

tig: Változóan felhős, párás 
idő, legfeljebb nyugaton és 
északon néhány helyen ki-
sebb havazással, hószá'lin-
gózással. Időnként megélén-
külő délnyugati, nyugati szél. 
Várható legmagasabb nappali 
hőmérséklet kedden: mínusz 
1, plusz 4 fok között 

C O L L E G I U M 

A R T I U M 

A Collegium Artium e fél-
évi Utolsó előadását ma, ked-
den este 8 órai kezdettel 
tartják' a Rerrich Béla téri 
Béke-épületben. Témája: A 
barokk muzsika beteljesülé-
se, Bach és Handel ellenpont 
művészete. Előadó: dr. Nagy 
István. 

S Z E G E D I N E M Z E T I S Z Í N H Á Z 
E s t e 7 ó r a k o r : L a m m e r m o o r l 

L u c i a . — K o d á l y - b é r l e t . 
M O Z I K 

S z a b a d s á g : A r e j t e l m e s s z i g e t . 
( S z í n e s m . b . f r a n c i a — o l a s z -
s p a n y o l , f é l 4. h á r o m n e g y e d 6 
é s 8 ó r a k o r . ) 

F á k l y a : V é r d í j K o v p a k f e j é r e . 
( S z í n e s s z o v j e t , f é l 3, h á r o m n e -
g y e d 5 é s 7 ó r a k o r . ) 

V ö r ö s C s i l l a g : d é l e l ő t t 10, d é l -
u t á n n e g y e d 4 é s f é l 6 ó r a k o r : 
A f e j n é l k ü l i l o v a s . ( S z í n e s m . b . 
s z o v j e t ) , h á r o m n e g y e d 8 ó r a k o r : 
S z a b o t á z s a f ö l d a l a t t . ( S z í n e s 
J u g o s z l á v . ) 

Ü G Y E L E T E S G Y Ó G Y S Z E R T Á R 
K l a u z á l t é r 3. sz . (13/57-es), e s -

t e 8 ó r á t ó l r e g g e l 7 ó r á i g . C s a k 
s ü r g ő s e s e t b e n . 

B A L E S E T I É S S E B É S Z E T I 
Ü G Y E L E T 

M a a b a l e s e t e t s z e n v e d e t t s z e -
m é l y e k e t S z e g e d e n a II. sz. Se -
b é s z e t i K l i n i k a ( P é c s i u . 4.) v e -
szi f e l . s e b é s z e t i ü g y e l e t e t l s a 
n . sz . S e b é s z e d K l i n i k a t a r t . 

ffig/l 
* . B U D A P E S T 

8.05: I s k o l a t é v é : M a t e m a t i k a . 
9.00: É n e k e l j ü n k e g y ü t t ! A v o -

n a t . 
9.05: K ö r n y e z e t i s m e r e t . (Al t . I sk . 

1—2—3—4. osz t . ) H o g y a n 
k ö z l e k e d j ü n k h e l y e s e n ? 

9.20: K i j á t s z i k i l y e t ? K e c s k e -
r i m e k . ( I sm. ) 

11.05: T ö r t é n e l e m . (Al t . I s k . 6. 
12.10: F i l m e s z t é t i k a . ( K ö z é p i s k . 
13.05: M a t e m a t i k a . ( I sm. ) 
14.00: É n e k e l j ü n k e g y ü t t ! ( I s m . ) 
14.05: K ö r n y e z e t i s m e r e t . ( I s m . ) 
15.55: T ö r t é n e l e m . ( I s m . ) 
:6.28: H í r e k . . 
A. K a n a d a i T e l e v í z i ó (CBC) e s t j e 
16.35: B e v e z e t ő . 
16.40: C l a u d e D u b o l s . É n e k e s 

z e n é s f i l m . 
16.50: I n o n , a t ű z l e g e n d á j a . 

R a j z f i l m . 
17.00: K a n a d a n e m z e t i J e l k é p é : 

a J u h a r . 
17.25: H a n g u l a t k é p e k a h a z á r ó l . 

R ö v i d f i l m . 
17.50: A z É s z a k i - s a r k é l ő v i l á g a . 

R ö v i d f i l m . 
18.45: Ez i t t K a n a d a . R ö v i d f i l m . 
19.15: E s t i m e s e . 
19.70: T v - h í r a d ő . 
20.00: I d ő s e b b e k l s e l k e z d h e -

t i k . . . T é v é t o r n a . 
20.05: Q u e b e c k 1759. D o k u m e n -

t u m f i l m . 
21.05: É j s z a k a i f é n y e k . É n e k e s , 

z e n é s f i l m . 
22.00: T V - h f r a d ó 3-

B E L G R Á D 
16.35: M a g y a r n y e l v ű t v - n a p ! ó . 
17.30: J a p á n n é p m ű v é s z e t e . 
18.15: Z e n é s z p o r t r é k . 
18.45: A f e l i s m e r é s p i l l a n a t a . 
19.15: R a j z f i l m . 
20.00: S z e m t ő l s z e m b e . 
20.50: B r o n t e é k H a w o r t h b ó l . — 

F i l m s o r o z a t . 
21.40: P a n o r á m a . 

E H K i l 
K O S S U T H 

8.27: H r e n y i k o v : I I . s z i m f ó n i a . 
9.00: A J ö v ő b e l á t n i . V. r é s z . 

B e s z é l g e ' é s Husz-ár I s t v á n -
n a l . a z O r s z á g o s T e r v h i v a -
t a l e l n ö k é v e l . 

9.30: M a r e n z i o - k ő r u s o k . 
9.45: D r . K i p l - K o p p b e e g e i . BA-

k ó Á g n e s m e s e j e l e n e t e . 
I . r é s z . 

10.05: I s k o l a r á d i ó . 
10.20: M e n o t t i : A m é d i u m . Kit-

í e l v o n á s o s o p e r a . 
11.26: M a r o s R u d o l f : E c s e r l l a k o -

d a l m a s . 
11.39: K e m é n y Z s i g m o n d , n . r . 
12.35: M e l ó d i a k o k t é l . 
K ö z b e n : 
13.10: T ö r v é n y k ö n y v . 
13.59: Az é l ő n é p d a l . 
14.09: E z e r e g y d é l u t á n . . ; 
14 50: É n e k l ő I f j ú s á g . 
15.10: L á t o g a t á s a f u r t a i n é p i 

e g y ü t t e s n é l . R i p o r t . 
15.30: S e b e s t y é n A n d r á s : S z v i t 

f ú v ó s z e n e k a r r a . 
15.44: M a g y a r á n s z ó l v a . . . 
16.00: A v i l á g g a z d a s á g h í r e i . 
16.05: H a r s a n a k ü r t s z ó ! 
16.35: F i a t a l m ű v é s z e k a z 1974. 

é v i P o z s o n y i I n t e r s t ú d l ó n . 
17.05: H o l j á r t . m i t c s i n á l t ? 
17.20: B e e t h o v e n : V. s z i m f ó n i a . 
18.00: A S z a b ó c s a l á d . 
19.15: N é p z e n e i M a g a z i n . 
19.55: A t u d o m á n y f e l l e g v á r á b a n . 
20.21: S c h u b e r t : E s z - d ú r t r i ó . 
21.05: K i l á t ó . 
22.20: F e r e n c s l k J á n o s K o d á l y -

m ü v e k e t v e z é n y e l . 
22.50: M e d i t á c i ó — a z o r v o s ! 

e t i k á r ó l , n i . r é s z . 
23.00: H a n g s z e r s z ó l ó k . 
23.30: N é p d a l o k , n é p t á n c o k . 

P E T Ő F I 
8.05: V e r d i : F a l s t a f f . — F a l s t a í f 

é s F o r d k e t t ő s e a I I . f e l -
v o n á s b ó l . 

8.20: K ö z e l - K e l e t k ö z e l r ő L 
I . r é s z . ( I s m . ) 

8.33: V e r b u n k o s o k , n ó t á k . 
8.50: K u l t ú r a é s c i v i l i z á c i ó . 
9.33: D e r ű r e l s d e r ű . . ( I s m . ) 

10.00: A z e n e h u l l á m h o s s z á n . 
12.00: H á z y E r z s é b e t é s I l o s f a l v y 

R ó b e r t o p e r e l t f e l v é t e l e l b ő l . 
12.33: M e g m a g y a r á z u n k n é h á n y 

d o l g o t . 
12.50: N é p s z e r ű e l ő a d ó m ű v é s z e k 

H a y d n - f e l v é t e l e i b ő l . 
13.33: V e z é n y e l : F a r k a s A n t a l . 
14.00: K e t t ő t ő i - h a t i g . . . 
18.00: Z e n e k a r i m u z s i k a . 
18.33: A n n e l i e s e R o t h e n b e r g e r é s 

H e r m a n n P r e y é n e k e l . 
19.15: H o g y a n l e h e t a s ö t é t b e n 

c é l b a l ő n i ? ^ 
19.30: C s a k f i a t a l o k n a k ? 
20.33: S z o l g á l a t e g y e n r u h á b a n . 

R i p o r t . 
21.05: A R á d i ó D a l s z í n h á z a : 

M á g n á s M i s k a . S z i r m a i A l -
b e r t o p e r e t t j é n e k r á d i ó v á l -
t o z a t a . 

23.12: S t a r k T i b o r s z e r z e m é -
n y e i b ő l . 

23.40: O p e r á i n t e r m e z z ó f c . 

fej 

KISZ-VÉDNÖKSÉGGEL 
ÉPÜLT 

A budapesti KISZ védnök-
ségének segítség- /el határ-
idő előtt elkészült a Buda-
pesti Közlekedési Vállalat ú j 
cinkotai autóbusz-üzemegy-
sége, amelyet hétfőn adták át 
ünnepélyesen. A garázs ösz-
szesen 250 autóbusz elhelye-

— M'ndlg csöpög? zésére alkalmas; felépítésére 
Dehogy, mit képzel, csak több mint 300 millió íorin-

w 

esős időben. tot fordítottak. 

Ezüstvasárnap Szegeden 

Vasárnap, a hagyományoknak megfelelően, ismét nyitott 
üzletekkel várta a Komplett Ruházati Vállalat, a Dalta 
Kereslted almi Vállalat és a Centrum azokat a vásárlókat, 
akik már karácsonyra válogatták ajándékaikat a bő áru-
készletből. Ügy látszik, az adatok alapján, hogy az idei 
ezüstvasárnapon még nem volt akkora az ajándékozási láz, 
mint tavaly ilyenkor, hiszen a három vállalat üzletei majd-
nem 800 ezer forinttal kisebb forgalmat bonyolítottak le, 
mint egy esztendeje. Azért így is rengetegen vásároltak az 
ezüstvasárnaDon, hiszen a szegedi üzleteknek mintegy 3 
millió forgalmuk volt vasárnap. Képünkön: vásárlók a 

Kárász utcában 

A H A T V A N V Z R E D I E 
R Á B A — M A N 
D I E S E L - M O i O K 

A Győri Rába Magyar Va-
gon- és Gépgyárban 1969-
ben avatták fel a közúti jár-
műgyártás egyik büszkeségét, 
a Rába—MAN Diesel-motor-
gyárat Építésében és felsze-
relésében a nyugatnémet 
MAN, és a francia Renault 
cég szakemberei is közremű-
ködtek. Most került le a 60 
ezredik nagy teljesítményű 
Diesel-motor a szerelőszalag-
ról, amelyet Diósgyőrbe szál-
lítanak. A legtöbb motort 
autóbuszba építették be, de 
több száz kamion közlekedik 
már Raba—MAN-motorral. 

B A L E S E T 

Szegeden, a József Attila 
sugárút és az Osztrovszky ut-
ca keresztezésében nem adott 
elsőbbséget személygépkocsi-
val Szabó Imre Szeged, Tar-
ján 310/B szám alatti lakos. 
Összeütközött Balogh Lajos 
kerékpárossal, Szeged, Alsó-
városi feketeföldek 16—18. 
szám alatti lakossal, aki a 
baleset következtében élet-
veszélyes sérülést szenvedett. 

K Ö Z V E S Z É L Y E S 
M U N K A K E R Ü L Ő 

Letartóztatta a Szeged vá-
rosi és járási rendőrkapi-
tányság Szikora Mária 24 
éves, Szeged, Lenin körút 11. 
szám alatti lakost, és közve-
szélyes munkakerülés miatt 
eljárást indított ellene. Szi-
kora Máriát ugyanilyen cse-
lekmény miatt korábban mái 
30 napra elzárta a rendőrség, 
de azt követően sem vállalt 
megélhetést biztosító munkát, 
hanem alkalmi ismerőseitől 
kéregetett kölcsönöket. Ügyét 
hamarosan átadják vádeme-
lésre az ügyészségnek. 

M é l y f á j d a l o m m a l t u d a t j u k , 
h o g y f o r r ó n s z e r e t e t t é d e s a n y a , 
t e s t v é r , n a g y m a m a , n a g y n é n i é s 
d é d l k e . ö z v . P Á S Z T O R P A L N É 
X r i z s a J u l i a n n a , é l e t é n e k 86. 
é v é b e n s ú l y o s , h o s s z a n t a r t ó b e -
t e g s é g u t á n e l h u n y t . D r á g a h a -
l o t t u n k a t 1975. d e c . 16-án 14 
ó r a k o r h e l y e z z ü k ö r ö k n y u g a -
l o m r a a B e l v á r o s i t e m e t ő r a v a -
t a l o z ó j á b ó l . A g v á s z o l ó V á r h a l -
m l , P á s z t o r é s V e r c s e r n y é s c s a -
t á d . ö z v . v á r h a l m l L a j o s s á . V i d -
r a u . L 12 531 

F á j ó s z í v v e l t u d a t j u k m i n d -
a z o k k a l , a k i k t i s z t e l t é k é s b e -
c s ü l t é k . h o g y j ó s á g o s f é r j e m , 
M É S Z Á R O S I S T V Á N k e r t é s z , f o -
l y ó h ó 14-én 73 é v e s k o r á b a n 
e l h u n y t . T e m e t é s e 1975. d e c e m -
b e r 18-án d é l u t á n 14 ó r a k o r l e s z 
az Ü j s z e g e d l t e m e t ő r a v a t a l o z ó -
j á b ó l . M i n d e n k ü l ö n é r t e s í t é s 
h e l y e t t . G y á s z o l ó f e l e s é g e . M é -
s z á r o s é s K o p p c s a l á d . F ü r j 
u . 49. 12 537 

F á j ó s z í v v e l t u d a t j u k . h o g y 
a s z e r e t e t t j ó f é r j , é d e s a p a , 
a p ó s , n a g y a n a , d é d a p a é s r o -
k o n . S Z I L A G Y I A N T A L s z a b ó -
m e s t e r . K l s r a l u d y u . 3. sz . a l a t t i 
' a k o s 81 é v e s k o r á b a n r ö v i d , s ú -
l y o s s z e n v e d é s u t á n e l h u n y t . 
D r á g a h a l o t t u n k a t d e c . I 7 - é n 
d é l e l ő t t I I ö r a k o r t e m e t j ü k a z 
A l s ó v á r o s i t e m e t ő b e n . A. g y á -
szo ló c s a l á d . 12 536 

M é l y f á j d a l o m m a l t u d a t j u k , 
h o g y s z e r e t e t t f é r j . éde*a t»a , 
n a g y a p a é s r o k o n , K A S Z A 
Z S I G M O N D , é l e t é n e k 82. é v é b e n 
r ö v i d s z e n v e d é s u t á n e l h u n y t . 
T e m e t é s e d e c . 18-án 14 ó r a k o r 
lesz a R e f o r m á t u s t e m e t ő r a v a -
a l o z ó j á b ó l . A g y á s z o l ó c s a l á d . 

D á r d a u . 21. 12 535 
S z o m o r ú s z f w e ] t u d a t j u k , 

h o g y s z e r e t e t t é d e s a p a , a p ó s , 
n a g v a p a . d é d a p a . T O M B A C Z J Ó -
Z S E F , é l e t é n e k 89. é v é b e n r ö -
v i d s z e n v e d é s u t á n e l h u n y t . T é -
rne'ése d e c . 17-én 15 ó r a k o r l e sz 
a D u g o n i c s - t e m e t ő r a v a t a l o z ó j á -
bó l . A g y á s z o l ó c s a l á d , M u n k á -
c s y u . 3. 12 534 

F á j ó s z í v v e l t u d a t j u k . h o g y 
K I S S J Ó Z S E F N É S a m u P i r o s k a , 
é l e t é n e k 76. é v é b e n r ö v i d s z e n -
v e d é s u t á n e l h u n y t . K í v á n á g á -
ra e l h a m v a s z t a t j u k . A b ú c s ú z t a -
t á s h a m v a s z t á s u t á n l e s z . G y á -
t z n l ó g o n d o z ó j a . C s e r e p e s s o r 
14/2. 12 533 

F á j ó s z í v v e l t u d a t j u k . h o g y 
s z e r e t e t t f é r j , n a g y a p a , t e s t v é r . 
S Z É L L M I H Á L Y , é l e t é n e k 80. 
é v é b e n r ú v i d s z e n v e d é s u t á n e l -
h u n y t . T e m e t é s e d e c . 16-án 10 
ó r a k o r l e s z a r ö s z k e l t e m e t ő r a -
v a ' a l o z ó j á b ö l . A g y á s z o l ó c s a l á d . 
B ü s z k e a . 17L 12 530 

Gyász-
közlemények 
T u d a t j u k . h o g v T O M B A C Z 

A N T A L N É H e g e d ű s J u l i a n n a , 
é l e t é n e k 86. é v é b e n r ö v i d s z e n -
v e d é s u t á n e l h u n y t . K í v á n s á g á r a 
e l h a m v a s z t j u k . A g y á s z o l ó e l -
t a r t ó j a . 12 529 

T u d . v j u k . h o g y Ö Z V . Ö R D Ö G 
D E Z S Ö N É B é r e z i I l o n a . h a m -
v a s z t á s u t á n ! b ú c s ú z t a t á s a d e c . 
17-én 14 ó r a k o r l e sz a B e l v á r o s i 
t e m e t ő r a v a t a l o z ó j á b ó l . A g y á -
s z o l ó c s a l á d . F ü - j u . 7. 12 528 

M é l y f á j d a l o m m a l t u d a t j u k , 
h o g y s z e r e t e t t f é r j , é d e s a p a , 
n a g y a p a , d é d a p a , t e s t v é r é s r o -
k o n , K I R Á L Y V I N C E (vo l t f o d -
r á s z m e s t e r ) é l e t é n e k 77. é v é -
b e n r ö v i d s ú l y o s s z e n v e d é s u t á n 
e l h u n y t . T e m e t é s e d e c . 17-én 15 
ó - a k o r l e sz a B e l v á - o s i t e m e -
t ő r a v a ' a l o z ó j á b ó l . A g y á s - o ! ó 
c s a l á d . Z á k á n y u . 33. 12 526 

M é l y f á j d a l o m m a l t u d a ' J u k . 
h o g y s z e r e ' e t t f é r j . é d e s a n a , 
n a g v a p a . T Ö R Ö K G Y Ö R G Y é l e -
t é n e k 78. é v é b e n r ö v i d s z e n v e -
d é s u t á n e l h u n y t . H a m v a s z t á s 
u t á n i b ú c s ú z t a t á s a d e c . I 7 - é n 13 
ó r a k o r lesz a B e l v á r o s i t e m e t ő 
r a v a t a l o z ó j á b ó l . A g v á s z o l ó c s a -
l á d . G u t e n b e r g u . 10. 12 524 

T u d a t o m , h o g v F E H É R J Ó -
Z S E F ( J A C A ) h a m v a s z t á s u ' á n i 
b ú c s ú z t a t á s a d e c . 17-én 12 ó r a -
k o r l e sz a B e l v á r o s i t e m e t ő k u -
p o l á j á b ó l . A g y á s z o l ó c s a l á d . 

12 523 
K ő s z ö n e * e t m o n d u n k m ' n d a z e n 

r o k o n o k n a k , i s m e r ő s ö k n e k . Jó 
b a r á t o k n a k , a F e l s z a b a d u l á s 
T s z v e z e t ő s é g é n e k é s d o l e o z ó t -
n a k . a k t k s z e r e - e t t h a t o t t u n k . 
N A G Y L A J O S temet /Csép m e g -
j e l e n t e k , e é s z v é * " k k e l é s v t r á -
g a ' k k a ! m é l v f t j d o l m u n k o t en v -
h '+en l f e v e k r z t e k . G y á s z o l ó t e s t -
v é r e i . C s u k a u . 34. 12 522 

H á l á s k ö s z ö n e t e t m o n d u n k 
m i n d a z o n r o k o n o k n a k , i s m e r ő -
s ö k n e k , s z o m s z é d o k n a k , m u n k a -
t á r s a k n a k , k i k s z e r e t e t t h a l o t -
t u n k , N A G Y S A N D O R N É t e m e -
t é s e n m e g j e l e n t e k , r é s z v é t ü k k e l 
é s v i r á g a i k k a l m é l y f á j d a l m u n -
k a t e n y h í t e n i i g y e k e z t e k . A 
g y á s z o l ó c s a l á d . F ü r j u . 15. 

12 510 
K ö s z ö n e t e t m o n d u n k m i n d a z o n 

r o k o n o k n a k , i s m e r ő s ö k n e k . a 
K l s k e r . d o l g o z ó i n a k , k i k s z e r e -
t e t t h a l o t t u n k . S Z O B O S Z L A I 
S Z A B Ó S Á N D O R t e m e t é s é n 
m e g j e l e n t e k , r é s z v é t ü k k e l é s v i -
r á g a i k k a l m é l y f á j d a l m u n k a t 
e n y h í t e n i i g y e k e z t e k . A g v á -
s z o l ó c s a l á d . C s o n g r á d i s g t . 
I 4 / A . 12 516 

K ö s z ö n e t e t m o n d u n k m i n d a z o n 
r o k o n o k n a k , I s m e r ő s ö k n e k . Jó 
b a r á t o k n a k . s z o m s z é d o k n a k , 
k i k s z e r e t e t t h a l o t t u n k ö z v . 
T Ö T H A N D R A S N É S z a b ó R o z á -
l i a t e m e t é s é n m e g j e l e n t e k , r é s z -
v é t e k k e l é s v i r á g a ' k k a l m é l y 
f á j d a l m u n k a t e n v h í t e n l i g y e k e z -
t e k . A g y á s z o l ó c s a l á d . C s a b a 
u . l ó / A . 12 520 

D r á g a j ó f e l e s é g e m , a n y á n k , 
n a g v a n v á n k d é d a n y á n k . N A G Y 
P S T E R N E R o u l a n d E l z a é l e t é -
n e k 92. é v é b e n m e g h a l t . T e m e -
t é s e 1975. d e c e m b e r 17-én 13 
ó r a k o r l e sz a D u g o n i c s t e m e -
t ő b e n . A g v á s z o l ó c s a l á d . J ó -
zsef A. sg t . 56. T . 12 539 

M é l y f á j d a l o m m a l t u d j a ' J u k , 
h o g y d r á g a f é r j e m , é d e s a n a . 
n a g y a n a . t e s t v é r . K O V Á C S I M -
R E é l e t é n e k 73. é v é b e n , h o s s z ú 
s z e n v e d é s u t á n e l h u n y t . T e m e -
t é s e 1975. d e c e m b e r 1 6 - i n d e . 10-
k o r l e s z a z A l g y ő i t e m e t ő b e n . A 
g y á s z o l ó c s a l á d . 

K ö s z ö n e t e t m o n d u n k m ' n d a z o i a 
r o k o n o k n a k . i s m e r ő s ö k n e k , 
s z o m s z é d o k n a k , a S z a l á m ' g y á r 
v e z e t ő s é g é n e k é s d o l g o z ó d n a k , 
k ' k s z e - e f e t t b a l o t - u n k C S A V Y 1 
S Á N D O R t e m e ' é s é n m e r j e l e n -
t e k . r é s z v é t e k k e l és v l r á g - M i k a l 
m é l v f á j d a l m u n k a t e n v h f ' e u l 
i g y e k e z t e k . A g y á s z o l ó c s a ' á d . 
V a j d a u . 27. 12 516 

DELMmmszÁG r 

A M a g v a i S z o c i a l i s t a M u n k á s p á r t 
S z e g e d v a r o s B i z o t t s á g á n a k napi lap]*) . 

F ő s z e r k e s z t ő P NAGY I S I V A N 
F ő s z e r k e s z t ő - h e l y e t t e s - S Z S I M O N I S T V Á N 

S z e r k e s z t ő s é g és k i a d ó h i v a t a l S74C S z e g e d T a n á c s k ö z t á r s a s á g Bá-
la 10. — T e l e f o n . 13 535 13-003 - Fe le lő* k i a d ó K O V Á C S 
L A S Z L O — A l a p o t n y o m j a : S z e g e d i N v o m d a S z e g e d B a j c s y -
Z s i l i n s z k y u t c a e t . — E l ő f i z e t é s t i t t egy h ó n a p r a eo t o r t * . 

taűejií 25 853. 


